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afvor till Nordiska Museet emottagas med tacksamhet. Fran

landsorten insindas de under adress Nordiska Museet, Stock-

holm 14. I Stockholm kunna de inlimnas antingen i museet eller &

Skansen, Djurgdrden. Vid hvarje foremdl bora fyndort och gifvarens

namn, titel och adress samt i 6frigt hvarje upplysning, som kan

limnas om foremadlets historia eller anvindning, si fullstindigt
och tydligt som méjligt angifvas.

Fotografer! Fotografier af kulturhistoriskt, etnografiskt
och arkeologiskt intresse (byggnader och byggnadsdetaljer, eldstider,
husgerdd, utéfvandet af landtliga sysslor och hemsldjd, idrotter
och lekar, forntroféremdl o. s. v) mottagas med tacksamhet af
Nordiska Museet.
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Forfattarne dro ensamma ansvariga for sina uppsatsers innehdll.
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Skansens nya lappkéta.
Uppford i september 1908.

Jiamforelse med frostvikska torfkfétor i allminhet.

Af Nils Keyland.

Ii‘ig. 1 visar katans stomme. De fyra krokiga stiingerna aaaa

kallas wutneres'; b #ar aulerke, som férenar dessa lingst uppe.

Mellan wutneres stricka sig, lingre ned, tvd krokiga sldar, ¢ ¢, vuojeme,

samt tva raka, d d, steltedahke.
De  uppstdende stingerna
till vinster, bdisjemen-tsakke
(stundom bara bdisjeme) eller
uksen-tsakke, ee, korsa hvar-
andra upptill och dro genom
ett borrhdl i saxningen tridda
pa aulerke, b. Motsvarande
stinger till hoger, ff kallas
bassjan-tsakke. Af dessa #r
endast den ena (den hitre)
genom ett borrhal triddd pa
aulerke. Tviirslan g dr medelst
doflingar fiast vid de béada

Fig. 1. Katans stomme, sedd frin sydost.

béisjemen-tsakke (uksen-tsakke) och #r afsedd till ofverkant for dorr-
hédlet; sldn /A, pd samma siitt forenande ff (bdssjan-tsakke), ar af-
sedd till ofverkant for bdssjan-raike (se nedan). Den prickade linjen

! Bendmningarna upptecknade efter lappmannen Anders Nilsson frin Mellan-
skogsfjill i Frostviken, Jimtland, hvilken ledt uppsittningsarbetet. Stafningssittet dr
foreslaget af professor K. B. Wiklund i Uppsala, hvilken godhetsfullt genomlist

korrekturet.
9—09425
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anger grénsen for katans plan. I dess midt synes iriln, 74, jfr
jifegs

A fig. 2 framtrider med tydlighet den svingda formen hos
utneres och wvuojeme, jfr fig. 1. Pa marken, mellan uksen-tsakke (de
hvarandra upptill korsande stingerna), synes »triskeln»; en mot-
svarande finnes dfven mellan de bortre (bdssjan-tsakke). Bilden ger

Fig. 2. Katans stomme, sedd frin sydvist.

en forestillning om, hur wksen-tsakke och bassjan-tsakke #dro ned-
fillda i dessa klossar, jfr fig. 7 &, L

Fig. 3 visar stommen till storre delen bonad med en resning
af stinger, ddkak (sing. ddkake). Pa marken synes en hog ddkak-
virke. Bilden dr tagen fran nordost.

Fig. 4 visar (fran oster sida) den med ddkak tardigbonade
stommen, som nu #r osynlig. De bada skarfvarna i tickningen
ange platsen for utneres, mellan hvilka (& bildens midt) jimnlanga
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stinger resa sig. Dessa kallas gaske-ddkak, d. v. s. midtstingerna
Tiackstdngerna till vinster om gaske-ddkak (it dorrsidan) benimnas
béisjemen-ddilkak, de till hoger (it baksidan) bdssjan-ddkak. Dessa
resningar hafva sin motsvarighet pd katans motsatta (& bilden
osynliga) sida. Jfr fig. 7 med forklaringar. Som af bilden framgér,
forkortas savil baisjemen-dakak som bdssjan-dékak i riktning mot

Fig. 8. Stommen till stérre delen tiackt med >dikako».

utneres. Lingst ned (vid vinstra wutneres-skarfven) synes ett med
lucka forsedt, fyrkantigt hdl, bdisjemen-raike. Ett motsvarande
finnes pa motsatta sidan, jfr fig. 7.

Fig. 5 visar den snart firdighyggda kitan frin dorrsidan (hir
soder). Yttertickningen pagar och &r hunnen i jimnhijd med dorrens
ofverkant. Den ndgot ljusare randen upptill betecknar niifverlagret,
som hvilar nirmast utanpa ddkak. Ytterst synes det svarta torf-
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lagret. Darren, wukse, #@r insatt. Dird synas sliar, fastsatta med
tranaglar, naule. Den dorren omgifvande ramen, hvilken bestir af
de framfor bdisjemen-tsakke placerade sidoposterna samt af tviirslin
ofvan dem, #r nidrmast afsedd till stod for torflagret och kallas
diarfor darve-dudek (torfstoden).

For att kunna utfora tdckningen maste man ha en trappa eller
stege, raiteres, hvilken bir vara témligen kort och litthandterlig.

Fig. 4. Den fardiga dakak~tiackningen.

Den bestir af en stock med huggna hak. Man borjar vid dorren
och placerar alltsq trappan dir, ligger ett lager vid sidan dirom
nedifrin uppat, i det man undan for undan ligger torfvor utanpa
till stod for nifvern, hvilken ej pd annat siitt fastgiores. Nir en
rad dr férdig, framflyttas stegen, och sedan ligger man pd samma
sitt nidsta rad. Nifvern bor vara firsk, si att den sluter titt till
undervirket. Den ligges si, att hvarje flak till ungefir tva tredje-
delar ticker det ndrmast underliggande, under det att en tredjedel
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skjuter ofvanfor. Hela lagret blir ddrigenom tredubbelt. Vidare
ser man till, att sidokanterna successivt ticka hvarandra, sa att inga
skarfvar uppkomma, hvarigenom vattnet kan droppa ned. Kvisthdl
ofvertickas noga. Afven torfven behofver stod, dirfor brukar man,
i den mén tickningen fortskrider, utanpd resa en och annan stock
till forhindrande af ras. I forsta hand behofver denna yttertickning,
dettstahl:, emellertid ej vara sa tdt och omsorgsfull. Detta bittrar
man pa efterdt. Nir man tickt en sida fran dorren till bdassjan-raike,
viinder man tillbaka till dorren och ticker pa samma siitt motsatta

Fig. 5. Katan delvis bonad med nafver och torf.

sidan. Emellertid gar man i forsta omhvarfvet, sdsom fig. 5 visar,
ej till full hojd med téckningen utan stannar ungefir jimnt med
dorrens ofverkant. Sedan bygger man pa det ofriga, si hogt man
onskar komma. Orsaken édr, att ras litt skulle uppsta vid handteringen
af materialet, ifall man uppstaplade torfvor for hogt, innan man
hade nagot stod. Hvad Skansens kata betriiffar, befanns vid tick-
ningen ej en sadan tillfillig atgérd af behofvet pakallad, sasom
ifven framgar af fig. 5. Hér kommo n#mligen till anvindning
tjocka gristorfvor af regelbundet rektangulir form, tagna pé
Skansens grisvallar. Dessa visade sig godt kunna uppbéra hvar-
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andra till hvad hojd som helst utan de tillfilliga stoden. Hiri
ligger ocksid en — lat vara ovisentlig — brist, att ej torfmaterial
af #kta typisk beskaffenhet lit sig anskaffas. I Frostviken be-
gagnas nimligen till téckning det sega, griis- eller mosshundna jord-
lager, som finnes pa stora stenar. Detta &r litt och tynger ej sd

hdrdt pa tdltstingerna, dimpar ej hiller luftvixlingen sisom ett

Fig. 6. Den fardiga katan.

kompakt jordtorflager, hvarfér en kéata, som #r beklidd med sidant,
varar lingre. Man fliker det af stenarna med hinderna.
Torftickningen striicker sig pa den firdiga katan till ungefir
tva fot nedanfor oppuningen, rehpenge, medan nifvern diremot nar
helt upp till randen. Orsaken hvarfor torfven ej bor fi na helt
upp ér, att den vid torrt viider litt antiindes af gnistor. Till skydd
mot blisten, som vill sld ned genom rehpenge, hrukas ett stort flak
af granbark, hvilket (placeradt mellan ddkak och dettstahk) kan
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vridas, hijas och siinkas efter hehag. Med tviinne sidana barkstycken,
placerade &t hvar sin sida och alternativt anviinda efter vindrikt-
ningen, démpas litt draget fran ofvan.

Fig. 6 visar kitan tdckt med groft resvirke, dettstakk (plur. af
dettstahke, »det hvarmed man tynger ned nigot»), runda och klufna
stammar. Kipparna ofvanfor dorren, hvilkas iéndar sitta instuckna
under dettstahk, #ro till for att hdlla torfven i dess lige pd denna
plats, dér ingen tyngd kan anbringas.

Flg. 7. Plan.

Lappmannen Anders Nilsson, hans hustru och barn st framfor
dorren. :

Fig. 7 framstiiller kdtans nagot aflinga plan. aaaa ér utneres,
e e biisjemen-tsakke (uksen-tsakke), ff bdssjan-tsakke, jfr fig. 1. k ar
troskelklossen under dorroppningen (uksen-raike). Denna kloss mot-
svarar den i tiltkdtor forekommande losa troskeln. [ ér motsvarande
kloss i bakviiggens oppning (bdssjan-raike, bdssja-hilet). mm dro
de bada sidoposterna vid wksen-raike, hvilka jimte tvirslin ofver
dorren bilda dérr-ramen, jfr fig. 5. nn beteckna de for luftviixling
afsedda, fyrkantiga hdl i kéitans viigg, hvilka idro beligna bredvid
frimre wutneres, jfr fig. 4. Dessa hdl dro forsedda med luckor till
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reglerande af luftdraget. I midten af kitan synes driln, ¢, arne,
omgifven af en ring af stenar, arne-gerkeh. Till gerkeh (plur. af
gerke >stens) brukas ndgot flata stenar, om sidana kunna antriffas.
Diarfor ar dock ingen regel, utom hvad betriffar den bakersta nirmast
bassja, g, bassjan-gerke. Denna begagnas till att siitta kaffepannan
pa och dylikt och #r dérfor vidare éin de andra stenarna. Den iir
alltid flat. 1 friga om de ofriga fr formen och storleken timligen
godtycklig. Katans inre indelas i trenne hufvudomraden: wksen-bele,
platsen framfor dérren, dorrsidan, gaske-gdte, midtelpartiet tviirs-
ofver,! samt bdssja, omrddet vid bakviggen midt emot dorren.
Riknar hushallet flera barn och tjinare utom husbondefolket, pliga
skilda platser vara forbehallna de olika familjemedlemmarna efter
den rangskala fig. 7 visar. Husbondefolket har sin plats till hoger,
de #ldre barnen till viinster mot bdssja. Pilarna ange ungefirligen
den riktning, hvari de ligga med fotterna. Narmare it dorren, resp.
till hoger och viinster, hafva de yngre barnen och tjinarna sina
platser. Afven dessa ligga med hufvudet at bdssja-sidan, om ock
ej i rak linje med de forra.

For upplag af ved anviindes stundom omradet till viinster om
dérren, s, dock oftare det till hoger vid . Afven hundarna pliga
ha sin plats till vinster. P& insidan af troskelklossen £ brukar
man ha placeradt ett 1ost tristycke eller nigra vedtrin till att for-
hindra, att barret slipas ut. Ar vidret blasigt och kallt, uppstaplas
pd insidan af dorren, till skydd mot drag, en hog vedtrafve, hvar-
ofver man har att klifva ut och in. Eljest forekommer, att man
innanfér dorren, nagot &t hoger, uppreser en sting, ¢, med klyka
mot frimre utneres. Mellan denna sting och hogra wksen-tsaklke, e,
ungefir en meter fran marken, strickes en vidja, hvarofver en ren-
hud hinges till skydd mot blisten.

Bdssja tickes vanligen med bjorkris, emedan det icke sspillers,
det ofriga omrddet med granris, riktadt med toppen mot arne. Star
kitan a fuktig mark, ligges ris stundom utanfor dorren, riktadt utdt.

! Enligt lappmannen Anders Nilsson bendmnes platsen pid hvardera sidan om
arne stundom gaske-bele. Dir finnes alltsd en gaske-bele (midtsida) till hoger och en
motsvarande till viinster.
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Resten af figuren framstiller katans vigg(ar) i genomskir-
ning. Innerst ha vi det af storar bestiende ddkak-lagret, som
nirmast ticker katans stomme, jfr t. ex. fig. 4. Allt efter det om-
ride 1 kdatan detta begridnsar kan man tala om bdisjemen-ddkak,
gaske-ddkak (mellan utneres) samt bdssjan-ddkak. Niérmast utanpa
dakalk hvilar ett tunnt lager af nifver samt ddrutanpa det tjocka
torflagret. Ytterst synes ett hvarf af grofre klampar, runda och
klufna omviixlande: dettstahk.

Detta ir en torfkata, darve-gdte, sadan som frostvikslappen bygger
at sig under férden frin skogslandet uppat fjillen. Uppsittningen fore-
tages under uppehallet vid fjallfoten vid den tid pa varen, da niifvern
loper. Virket forslas dé littast pa skaren. Till byggnadstomt viiljes en
torr plats, helst sluttande, sa att forhojdt lige kan beredas at bdssja,
det omrade, dit lappen stiindigt har hufvudet riktadt, néir han ligger.
Girna bygger man i niirheten af en bick eller killa, dock aldrig i
det omedelbara grannskapet af en gammal offerplats.! Dorren viindes
at soder, si vidt terrdingen tillater. Storre familj kriifver storre
boning, katans storlek ir alltsia beroende pa familjemedlemmarnes
antal. I allminhet soker man i dessa trakter fa katan sa hiog som
mijligt. En och annan kan vara hogre én Skanskatan. I trakterna
soder om jirnviigen Ostersund-Storlien ser man diremot aldrig si
hoga kétor som denna. Svarigheten dr att finna krokiga tiltstinger,
utneres, af nagorlunda regelbunden bgjning och tillriicklig lingd.?
Amnen till sidana kan man fa slipa ling viig efter ren. Antriffas
de under firden, tar man dem med, sedan det ofverflodiga blifvit af-
skriidt. De dro under transporten fista vid en rem, slagen omkring
en skira kring toppinden. Utneres, som man patriffar i niarheten
af vistet, forslas som de befinnas, skriidas och formas férst pa plateen,
dir de skola anviindas. Dessa stinger forfirdigas niistan . alltid
af bjork; gran och tall som virke #r olimpligt, emedan det vill
vrida sig och spricka. Hela stommen for ofrigt gores af bjork; de
stycken, som bilda dorr-ramen (dorrposterna och tvirslan), béisjemen-

1 Minst en half kilometer frin en sidan.
2 Virke till utneres och vuogjeme i Skansens kita har skiinkts af herrar A. Keyland
och J. Andersson, Mangskog.
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tsakke, bassjan-tsakke' samt steltedahke likvil ofta af gran (sdsom i
Skansens kata).

Vuojeme fastes i regeln ej vid utneres. Af fig. 1 och 2 att doma
dro de fastspikade. Detta idr likvil ej forhdllandet. I den firdig-
byggda kdtan uppbiras de, som sig bor, af grenklykor eller kvist-
stumpar, som sticka in i katan frin ett par af de mellan utneres a a,
fig. 8, staende gaske-ddikak. Dessa med grenklykor forsedda stinger
00, som fasthdlla vuojeme cc, kallas vuojeme-tsakke. De giras af silg
eller bjork. Af samma tridslag dro #fven de i bakviiggen bland
bassjan-dikak inrangerade, med en miingd kvarsittande kviststumpar
forsedda stinger, hvilka anvindas att upphiinga hvarjehanda fore-

mdl pd. I Skansens kdta finnas tvd pi ena,
_ tre pd andra sidan om bdssjan-raike.

Hvad steltedahle, de nedre sliarna mellan
utneres, betriffar, si betraktas de i allmiin-
het som bihang och anviindas till forstirk-
ning af vuojeme, da virket #dr klent. De ute-
laimnas, dd stommens virke for ofrigt ir nog
bastant att dem forutan uppbiira den tunga
torfbetickningen. Vuojeme, i si fall grifre,
placeras da lingre ned pa utneres.

Fig. 8. Detalj med
»vuojeme-tsakke».

Till dédkak anviindes hvarjehanda trid-
slag, siledes utom gran #fven tall och bjork,
hvilketdera som kan forekomma. Det béres fram till platsen. Detsamma
giller om dettstahk, den yttersta tdckningen, till hvilken tas hvarje-
handa som patriffas, halftorra stammar och dylikt, jfr fig. 7. Ar
detta for litt, brukar man stenhillar eller torfvor till stod omkring
foten af katan.

Dorr, jfr fig. 6, 7, och luckor forfirdigas helst icke af bjork, da
sadan fort ruttnar, utan mest af gran eller tall. Virket fram-

! Sdsom ofvan visats, jfr fig. 1 med forklaringar, iro & Skansens kita de hvar-
andra korsande bdisjemen-tsakke samt den ena bassjan-tsakke genom borrhdl tridda
pd awulerke. Dessa dro nimligen hir af gran. Annorlunda blefve forhillandet, om de
bestode af bjork. I s& fall komme ej borrhdl till anvéindning som stéd for awlerke,
utan grenklykor eller kviststumpar, utskjutande frin nimnda ¢sakke pd de punkter,
dédr borrhdlen befinna sig. Bada siitten anvindas i Frostviken.
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stilles genom lamplig tillyxning af klufna stammar. Fig 9 visar
den 4 dorrar och luckor brukliga »gangjirns>-anordningen; p p iro ur
sjilfva dorrstycket utskurna, rundade tappar,
som passa in i borrhal i under- och dfverstycket
eller, om luckan ir placerad horisontalt, i sido-
styckena, jfr fig. 7 nn.

Den 1 bakviiggen vid marken befintliga
oppningen, bdssjan-raike, tillslutes i Skansens
kdta af tvi luckor sasom en dubbelport, fig. 10.

Som handtag tjinstgora smala liderremsor, fast-

satta med ofre iinden, fritt hingande med den Fig. ©- Lucka med
»gangjarn»,

nedre.
Sdsom losa bestindsdelar idro att betrakta de tviinne af smala

stockar uthuggna trappor, raiteres, hvilka stricka sig fran marken *

Fig. 10. Bakvaggen med »bassjan-raike» och de tvianne trapporna, >raiteres>».

upp mot rehpenge. Fig. 10 visar nedre delen af dessa. Den till
héger om béssjan-raike dr kortare och har anviindts vid katans tick-
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ning, jfr sid. 132. Skanskatans raiteres dro ej, sisom i regeln annars,
placerade midt pa sidorna mellan wéneres, utan &t baksidan for att
mindre locka den hesokande allmiinheten till forsok att klittra upp.

En uppmitning af ndgra bland katans delar har gifvit foljande
dimensioner, beriiknade i meter.

Utneres: lingd 3.92, bredd (vid midten) 0.10 & 0.12, tjocklek (vid
midten) 0.06 & 0.09.

Diikak: 1. (ungefir) 4.30.

Afstandet fran uwksen-raike till bdssjan-raike vid marken: 4.34.

D:o fran utneres till utneres (tvérsofver kojan) vid marken:
4.95.
D:o mellan tvinne wtneres inbordes: vid marken omkr. 0.6,

upptill 1.20.

Héojd fran marken till awlerke: 2.74. D:o till rehpenge: 3.58.

Rehpenge 1 diam. omkr. 0.63. (Detta dr ndgot mindre &n vanligt.)

Uksen-raike: br. nedtill 0.73, upptill 0.31, hojd 1.74.

Bassjan-raike: br. 0.46, h. 0.52. Detta skall vara si pass stort,
att ett renhufvud utan horn kan tas in genom det.

Arne (gerkeh inberikn.): 1. 1.04, storsta br. 0.85. Stenarna om-
kring arne variera fran 0.10 till 0.15 i bredd. 0.20 till 0.30 i lingd.
Den stora flata stenen i bakre iénden, bdssjan-gerke, har storsta lingd
0.46, bredd 0.30.
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Offerkallor och trefaldighetskallor

af

Ant. Flentzberg.
Sammanfattning och reflektioner.

(Forts. fran sid. 84).

Sedan jag sid. 65 ff. redogjort for materialet, hafva vi att ur
den af de lokala forhallandena firgade mangfalden soka ut-
taga det gemensamma och visentliga.

Hvad da forst angar de egenskaper, som forldna en kiilla rang
af trefaldighetskiilla, s& #r loppet mot norr ett oeftergifligt villkor
och det egentligen konstitutiva. Visserligen angifvas ett par kiillor
med annat lopp tillhora samma kategori; men maéste dessa, sdsom
jag pavisat, upphojts till denna virdighet forst i en senare tid, hvars
omdome ej kan tillerkidnnas vitsord angdende den ursprungliga karak-
tiren af trefaldighetskiillorna. A andra sidan har dtminstone den
hogst skattade trefaldighetskillan i Selebo hidrad icke nu sitt lopp
at norr; men jag har pa samma gang papekat, att det med all sanno-
likhet wvarit nordligt, samt att befolkningen #nnu i dag emot kom-
passens vittnesbord kategoriskt forklarar: >Hon rinner at norr.
Denna omstéindighet blir sdledes ett ytterligare bevis for, att vara
athandlade killors forndmsta karaktiristikum é&r att rinna dt
nory.

Ar di icke jirnhalten en lika karaktiiristisk egenskap? Detta
synes icke vara héndelsen. En stor del af vara s. k. trefaldighets-
killor #ro jérnhaltiga, men visst icke alla, och sirskildt ej ett par
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af dem, som statt hogst i anseende, sisom Frijdeborgs och Svingarns.
Detta visar, att jirnhalten atminstone icke ursprungligen varit nigot
visentligt villkor.

Ténka vi direfter pa, huru akten vid kdallan forsiggick, finna vi:

att killan synnerligen till sin stora dag rengjordes (obs. sop-
ningen vid Viggebykillan och den pi férmiddagen fére drickningen
sd ringa vatten &gande Svingarnskillan!);

att kallan till trefaldighetsaftonen kliddes med ris, blommor och
lofruskor, hvarvid sirskildt torde vara att bemiirka de lofruskor,
hvilka bdde vid Oxhagskidllan, Frojdeborgs och Svingarns killor
sattes utefter rinnilen;

att alla drucko hiilsa for det aret;

att de kranka smorde sig med kiillans lera och tvidde sig med
dess vatten eller hilst badade sig, ja, stumlade sig> i vattnet;

att man offrade i killan eller at kiillan, hvar och en efter rad
och lagenhet, till exempel mynt, ringar, sma trikors, hvarvid man
for ofrigt nog har ritt att anse ej blott blommorna, riset, lofvet utan
ifven slanten till gumman vid killan sdsom offergiird, liksom de
kvarlimnade kryckorna och de i brunnshuset uppsatta minnestaflorna
maste betraktas som offer dt kiillan och dess gudamakt;

att vid killan var fest med maltid pa backsluttningen dér invid
och dans i niirbeligna lunden eller i senare tid pd en loge i grann-
skapet.

Hvad dagen angédr, var den ofverallt trefaldighetsaftonen, och
synes den heliga, verkningsfulla stunden hafva varit »solgéngens.

Hvilka slutsatser kunna vi dd draga ur detta si ordnade material
som angar vara trefaldighetskillor? — Det bor icke falla sig svart
att genom alla dessa pligseder frin fjirmare eller niirmaste tid se
en ursprungligen hednisk kultakt omkring den heliga, hilsobringande
killan skymta fram. Hir anropas och bringas offer at lifvets och
lifskraftens gudamakt, hvilken ju miste vara densamma som alstrings-
kraftens och vdztlighetens. Man offrar silfver och guld, om man si
hafva kan, men annars af gudomens egna géfvor, 16f och blommor,
man sjunger, spelar och dansar for att gora éfven guden glad och
bevigen mot de bhjilpsikande. Men icke nog med att man gifver
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sina gafvor — man vill sjilf med hela sin kropp komma i den inner-
ligaste berdring med det gudomliga, i det att man till och med
viilltrar sig i den heliga gyttjan och vattnet, pd det att den gudom-
liga kraften desto miktigare skall utofva sin hilsobringande in-
verkan. Handlingen synes alltsi vara bdde en offerhandling och
sakramental handling pa hedwiskt vis.

Men #dr handlingen att betrakta sdsom ursprungligt hedniskt
offer och sakrament, hafva vi di ocksd att se ¢ kallan ett lefvande
viisen? Visserligen betraktade hedningen henne som lefvande, sisom
#gande lif; eljest hade hon icke kunnat meddela det 4t honom. Kor
juden, hvilken kiénde den, som skapat killan, steg en ingel emellanit
ned i killan och satte vattnet i rorelse sisom vid Betesda; for nord-
bon blef killan ett lefvande, miktigt viisen, at hvilket han for att
gora det sig beviget frambar offer.

Pd tal om kéllan sasom ett lefvande viisen eller om ett lefvande viisen
sdsom boende i henne, mé jag niimna om en reminiscens af detta hedniska,
fornnordiska dskddningssiitt betréffande sirskildt hidlsokillorna. — Vi
kiinna Porla sisom en framstaende hélsokiilla sedan gammalt. KEn egen-
domlighet hos densamma ér, att med gas fyllda bubblor oupphérligt stiga
upp till dess yta. Folket i trakten siiger om detta: »Anden gar bort ur
vattnet>, Kan man erhdlla nagot patagligare vittnesbord om folk-
trons ofvertygelse, att en ande bor i den kraftiga, underbara killan?

Men bodde i offerkiillan ett lefvande viisen, hwvilket af vara till
namnet kiinda fornnordiska gudomsviisen hafva vi hdrvid manne att
tinka pd? Nirmast synes mig att tinka pa Fré och hans kvinnliga
komplement Frija, bada itteliggar af Njord eller Nerthus, den moder-
liga, alstrande och sjilf med lifskraft mittade jorden. Arstiden,
lofvet, blommorna och killan synas mig gemensamt visa hin mot
denna gudamakt: varen var ju en passande drstid att anropa vixt-
kraften och det friska lifvets gudinna; blommorna och det nyut-
spruckna lofvet voro ju hennes egna gafvor, och enligt litterdra vittnes-
bord frin hedendomens egen tid bragtes offerna at denna gud genom
driinkning.

Ur jordens, ur Nerthus’ skote spirade griis och blommor, dkerns sid
och triden med sin frukt, men kring kéllan blommade allt rikast — viil
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dérfor att lifskraften 1 killflodet sprudlade fram, omedelbart och ym-
nigt. Och man kdnde ju for ofrigt dess upplifvande verkan, om man
torstig och matt drack af dess vatten eller badade diiri. Alltsa: hiir var
platsen att dyrka guden och mottaga hans gifvor! Se hir nigra
lakttagelser, som kunnat gifva upphof till en Frokult vid killorna i
allménhet och sirskildt i vértiden.

Hérmed fornekas dock icke, att andra kiilllor kunnat std i for-
bindelse med andra gudars offerstillen, till exempel i och for en
reningsceremoni, eller mojligtvis en annan gud #n Fro kunnat hafva
sin helgedom i nirheten af en it honom vigd killa, sisom ju kindt
dr, att den stora nordiska gudatriaden Oden, Tor och Frij dyrkades
1 Uppsala. ‘

Hvad jag ofvan anfort utgores af indicier hiémtade fran Frokul-
tens allménna art, hvilka jag sammanstillt med kulten specielt vid
vara s. k. trefaldighetskillor. Men af synnerligt intresse skulle vara,
om dessutom, sasom vore att viinta, nigra ortnamn inom vart af-
handlade omrade eller nigon lokal tradition kunde gifva fingervisning
i nagot hinseende.

Hvad killnamnen angir, hyser jag den meningen, att namnet
pa den forndmsta killan & Selabn, Frojdeborgs killa, sannolikt har
mytologisk innebord, liksom jag redan forut fist nppmirksamheten
vid, att namnet Frojdeborg dominerar sfverallt pd denna plats: Froj-
deborgs hage, Frojdeborgs kulle, Friojdeborgs kyrka, samt ber att
fa hénvisa till hvad jag i ofrigt yttrat om dessa fornlémmingar.
Det maste ligga ndgot sdrskildt i detta namns framskjutna stillning
pa denna plats. Antagandet, att killan varit helgad at Froja, ma
dirfore ej synas for djarft. Ty det #r ingen enastiende foreteelse,
att det katolska pristerskapet genom namnférindringar eller andra
qvasi fromma manipulationer sokte dels fortaga det anstotliga i en
vid viss plats fistad hednakult, dels tillforsikra den under dess hiign
omflyttade helgedomen samma vordnad, dyrkan och offer som till-
forene. Sa kunna vi paminna oss det i sidant syfte vid Svin-
garnskillan resta krusifixet samt killans namnforindring dels till
Korskillan, dels till St Sigfrids killa.
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Hvad Selaon angir skulle vi kunna tala en del om hammar-
guden Tors forvandling till St Olof med yxan, it hvilket helgon
Ytter-Sels kyrka #r helgad. Att uti samma helgedom inflytta Fro-
dyrkan frin den niirbeligna Viggeby killa lit sig ju icke gora, ja,
icke ens att vid den kyrkan niirliggande killan fista ndmnda kult
emedan den kiillan olyckligtvis icke rann at norr.

Vi hafva pipekat, att vdra afhandlade offerkiillor i en senare
tid fingo bendmningen trefaldighetskdillor, men icke talat nigot om
orsaken till just detta namn. — S& framt vi iro af dsikten, att denna
kiillkult har vuxit upp wr hedniska ritter, hvartill domkapitelsproto-
kollet i Uppsala si afgbrande stimplar den, sd har den ju forst och
framst intet att géra med den kristna trefaldighetshigtiden. Hela
sambandet med denna dr vil endast, att den ursprungligt hedniska
hogtiden infoll samtidigt eller ungefiir samtidigt med trefaldighets-
dagen samt mojligen sasom denna var en rorlig hogtid, beroende pa
solstind och ménens omlopp. Det katolska pristerskapet hade siiker-
ligen icke heller ndgot emot att gifva ett kristligt klingande namn
at en sed, som det ej formadde afskaffa; den heliga trefaldigheten
fick ju pd detta sitt nigot af den virdnad som ursprungligen iigna-
des en hednisk makt.

Att icke alla heliga kiilllor #ro offer- eller trefaldighetskillor,
hafva vi funnit vid var undersokning inom Selebo hiirad; vi pAminna
hirvid om den St Olofs killa, som aldrig blef nigon trefaldighetskiilla,
och hvari veterligen ej heller offer nedlagts. — Huruvida alla under
hednatid i Sverige sisom heliga ansedda killor haft sitt lopp it norr
samt sdlunda kunnat anviindas som trefaldighetskillor liter sig icke
bestimma genom en undersokning enbart inom ett hirad. Ehunru i
Selebo inga dylika killor atminstone nu tyckas vara kiinda, hiller jag
dock for sannolikt, att sddana killor annorstides finnas, hvilka fatt
mottaga offer, sisom man ju vet, att offer nedlagts bade i sjoar och
vattenfyllda hélor i bergen, hvadan vattnet ej nodviindigt synes be-
hoft vara rinnande for att blifva foremal for dyrkan.

Offerkiilla och trefaldighetskilla synas silunda icke vara iden-
tiska begrepp; men lika visst dr, att allmogen inom Selebo hirad
icke gor ndgon atskillnad mellan dem samt att i denna bygd namnet
10—09425
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strefaldighetskiillas #@r det niistan uteslutande anviinda namnet pa
killor af hér athandlade slag.

Kommer si ytterligare frigan om orsaken till kiillhogtidens in-
fallande i maj eller juni. Svaret torde bora gi i foljande riktning:
vid denna tid af Aret hafva naturens alla goda alstrande makter
stitt upp till nytt lif; de losta vattnen stromma och killorna
sviilla, liksom hela naturen lifvas; nu ér tiden for Frojas dyr-
kan, tiden att anropa vixtlighets- och lifsguden om gunst och
hjilp.

Annu en fraga aterstir emellertid att besvara, och detta kanske
den svaraste: hvarfor mdste vara hir afhandlade kdllor rinna dt norr?
Ty de gora eller hafva gjort det alla med undantag af de tviinne vid
Lofnis och Ekebyvik, hvilkas vittnesmél i denna sak jag dock pa
goda grunder trott mig béra jifva. Loppet mot norr star alltsd fast sa-
som en visentlig egenskap. Men hvad betydelse dger den? — Jag
har tinkt mig saken silunda. Nordbon lefde i ett hirdt klimat,
viirst dock niir nordanvinden om vintern brusade fram. Vi kinna
af erfarenhet, huru lemmarna blifva styfva och kanske virkande
under vinterdagarna. Men kylan och med den ohélsan komma fore-
tridesvis fran norr, alla andra vindar #ro blidare. I norr var ocksa
enligt urtidens tro dodsriket beldget; och sjukdomen madste anses
sisom dodens begynnelse. Vi m& fasthilla denna tanke: sjukdom
kommer i allmdnhet fran norr, dir dr den maktens hemvist. — Nu-
tidens likarevetenskap har funnit, att den gamla dsikten om,
att sjukdom #r ndgot som tringt sig in i kroppen, ofta #r rama
sanningen, ehuru nutiden talar om bakterier, under det urtiden
menade det onda bero pa onda makter, som kommit in i minniskan.
Botemedlet maste bestd i att afliigsna dem med ldmpor, bjuda dem
med godo eller ondo draga sig tillbaka ofver grinsen. KEtt enkelt
sitt var att i kroppen &ppna en dorr och bjuda fienden ga ut déri-
genom. Hade det onda sin plats i hufvudet, si sppnade man for-
siktigt ett hal pad hufvudskdlen (i vart land har man under senare
ar gjort flera fynd af trepanerade hufvudskilar); eller man &ppnade
ader en ging om aret, for att »ond blod skulle rinna ut» eller »dritvas
uts, och sden var tjock och svart»; eller man anlade en >fontanell» i
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samma syfte. Men ett annat sitt att frigora sig fran det onda var
att anvinda en hilsobringande kiillas vatten: genom drickning tog
man lifsvattnet in i kroppen, diér det ju borde utifva en villgtrande
verkan mot alla dods- och sjukdomselement; eller man lagade, att
kroppen vardt ordentligt renskéljd fran allt ondt som hiiftat sig vid
den, och pa det att det helande vattnet riktigt skulle trdnga in och
taga med sig allt ondt, har man >kastat sig i kiillan och tumlat
sigp — man ville liksom skrubba af sig det onda. Hiraf inse vi,
hurn man pa tvi olika viigar kunde komma pa tanken om kdillan
sisom en hjilp mot sjukdomen, men hafva icke #nnu fitt svar pa
fragan: hvarfore killan skulle rinna mot norr?

Om vi nu sirskildt fista oss vid killan sisom ett reningsmedel,
sd dr det ju godt och bra, att vattnet skoljer bort det onda frin
min kropp. Men naturménniskan kiinde sig icke ens hiirmed tryg-
gad, utan hon ville ocksa, att det onda skulle komma tillbaka pd
sin plats. 1 Nordiska Museets folkloristiska samlingar har jag
ocksd funnit en anteckning af just samma innehall nimligen:
vill man bli fri frin nigot ondt, har man att ligga det till-
baka péi den plats, hvarifrin det kommit. Om vinu tillimpa denna
regel pa vart resonnemang om mnordanvinden sdsom ofverbringare
af sjukdomen nordan ifrdn, si blir ju slutsatsen denna: vi maste
laga, att det onda ej blott blir frigjordt och bortskeljdt fran vér
kropp, utan ocksi skaffa det dterresa till norr med nigon god och
tjinlig makt. Ett sitt hade val dd varit att lita sunnanvinden
taga otyget med sig; jag har mig dock icke bekant, att denna
dsight nigonstides gjort sig gillande. Men visshet iigde man om, att
killan var en lifbringande, god makt, och di var det ju onekligen
ganska fyndigt att lita samma makt icke endast gora mig ren frin
det onda utan med detsamma fora det bort med sig till den trakt,
hvarifrin det kommit. Diraf torde framga, hvarfore man valde
en killa som rann dt norr.

Vi iga i visst hiinseende, ehuru forandligad, en allmiint kiind
analogi till detta i judafolkets kulthandlingar. Jag menar natur-
ligtvis »syndabockens. Schiick har skrifvit en uppsats dirom (inford
i »Ur gamla pappers, attonde serien) och anfor dtskilliga andra ana-
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logier, dock icke den som erbjuder sig med véra trefaldighetskiillor.
Det kan likviil hafva sitt intresse att papeka éfven denna.

Vi erinra oss ur denna ritual, att af tviinne bockar den ene
efter lottdragning offrades it Jehova, under det att den andre, sedan
sfverstepriisten lagt alla Israels barns missgerningar pi honom,
sslipptes fri ut till Asasel 1 oknens. Asasel var ett namn pa den
onde anden, upphofvet till all synd och nsd och dod i virlden. Dér
han bodde, odelades lifvet — dir blef en tken, motsatsen till slan-
det som flot med mjolk och honung». For vara forfider lag dods-
landet, odeslandet, det ondas hem dér borta i norr, dir snon som-
ligstiides aldrig smilte. Om vi ville frigbra oss frin det onda, maste
det foras tillbaka till sitt urhem: killan som >rann &t norr, gjorde
det &t véara forfider; bocken bar syndens elinde ut till Asasel i
oknen. — Hiir finnas alltsi atskilliga analoga moment.

Emellertid ir det uppenbart, att denna forklaring till trefaldig-
hetskéllornas lopp egentligen liémpar sig sdsom svar pa frigan:
hvarfor tvdr sig den sjuka i en killa, som rinner dt norr, men icke
sisom svar pd, hvarfor man dricker af henne. — Det otillfreds-
stillande i den angifna forklaringsgrunden forsvinner dock genast,
ifall tvagningen i killans vatten kan uppvisas vara det visentliga
och primira, hvilket icke kan ersittas genom drickandet.

Den icke blott #ildsta utan mest karaktiristiska skildringen af
tillvigagaendet vid trefaldighetskiillor &r bland de i var uppsats
anforda ovedersiigligt Uppsala domkapitels protokoll af ar 1643. Vi
vilja dock icke till forman for vir mening om tvagningen som det
visentliga framhilla detta aktstyckes totala fystnad betriffande
drickningen, hvaraf man skulle draga slutsatsen, att denna vore ett
senare tillkommet moment, ingalunda. Ty forvisso nidmmes endast
badandet i killan, emedan detta var ndgot for sedligheten sirande
och patagligen en kvarlefva fran Fro-kulten. Hade det endast varit
fraga om ett vidskepligt vattendrickande, under det att tvagningen
sisom nagot mindre viktigt af det forstndmnda kunnat ersittas, sa
hade nog icke de kyrkliga och viirldsliga myndigheterna insatt hela
sin kraft pa oviisendets afskaffande. Men nu var det nog s, att
kroppens tviende i vattnet var ndgot vésentligt, ja, det viisentliga,
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fran hvilket man icke ville, icke kunde afstd. Dirfore, nir dels of-
verheten ingrep, dels det anstitliga 1 handlingen klarare blef med-
vetet, fann man pa att hemta vattnet upp i skogsbacken bredvid
killan, ddr under vinners skydd utféra tvagningen och lita vattnet
rinna ned i dalen. Nista steg var att fora hem af vattnet for sina
sjukas tvdende. Da var emellertid tvagningen alldeles frigjord fran
sjédlfva kallan.

Jag kan icke med nagot historiskt faktum bevisa, att drickan-
det ur trefaldighetskiillorna #r nagot senare tillkommet én tviendet,
men visserligen synes det sistnidmnda hafva ansetts som ndgot vik-
tigare och viisentligare, emedan man aldrig gjorde den saken >for
sneda skor», men just for den sakens skull underkastade sig méing-
faldiga obehag. Nog har man i senare tider druckit pi skrockfullt
sitt ur minga andra kiillor, men aldrig har jag fornummit, att man
i vidskepligt syfte badat sig i ndgra andra killor dn dessa, som
flyta dt norr.

Da jag dricker ur en kiilla, och detta ir det viisentliga, behifver
jag vil — i allmidnhet taladt — icke téinka p&, hvarthin den kiillan
tager viigen; naturligare vore att da friaga efter, Zvarifrin den kil-
lan kommit, om hon kommit frin ett med jérn, salt eller annat dimne
beméngdt jordlager o. s. v. for att jag ma veta, hvilken kraft hon
kan tillféra min kropp. Samma vore forhillandet, ifall jag ansige,
att vattnets sjilfva beroring med kroppen vore det viktiga; da
fragade jag: hurudant ér det, hvarifrin kommer det? Men nir man
‘nu aldrig vid en trefaldighetskiilla gor dylika fragor, utan i stillet
endast ténker pa, hvarthdn hon rinner, si beror detta pd, att jag
icke vill hafva ndgonting af kdllan, utan skicka ndgonting med
henne, ja, sa bevisar detta ovedersiigligen, att tvagningen ir bide
det viisentliga och primira vid denna kiillkult.

Forestillningen om drickandets hilsobringande verkningar, si-
dan jag forut i denna uppsats skildrat den vid trefaldighetskillorna,
mdste sdledes vara senare uppkommen, jag menar senare omsatt i
handling vid &tminstone dessa kiillor.
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Gottlandsk brollopsmusik.

foregdende argangar af Fataburen: 1906 sid. 65 ff., 1907 sid. 144 .
I och 1908, sid. 129 ff. har Nils Lithberg ldmnat en detaljerad
redogorelse for brollops firande pa Gottland. For att fullstéindiga
den bild forfattaren lyckats gifva af dessa gamla sedviinjor, syntes
det emellertid onskligt att kunna limna karaktaristiska prof pd
den musik, som utfordes vid de olika momenten i brollopsfirandet.
Genom tillmotesgiende af folkskollararen hr A. Fredin i Loftaham-
mar, hvilken #dr son till en af de mest bekanta gottlindska spel-
miinnen under 1800-talets senare hilft, har denna onskan blifvit
forverkligad. Ur herr Fredins stora samlingar af gottlindsk musik
hafva nedanstiende prof utvalts.

Nr 1 #r en dldre, nr 2 en yngre ridmarsch fran den tid, dd
foljet vanligen firdades till hist. Jfr Fataburen 1907 sid. 159 och
167. Nr 3 #r en brillopsmarsch, som anviindes, da brudparet spelades
in, jfr 1907 sid. 166. Nt 4 en liknande, i bruk da brudfoljet spelades
in i kyrkan, jfr 1907 sid. 168 (>spelmiinnen som nu tagit upp den
statligaste brudmarschen de #ro miktiga att utforas). Nr 5 en
marsch som spelades >vid affiirdis, det vill siga, dd brud eller brudgum,
ungfar eller ungmor tog afsked af de sina for att resa till respektive
makes eller makas hem. Nr 6 och 7 dro sstaikstril», som speltes,
di steken serverades under brollopsmiddagen, jfr 1908, sid. 138;
nr 8 och 9 #ro skdlstycken, rundarier, jfr 1908 sid. 141. De fem
aterstiaende dro danser: nr 10, 11 walser, nr 12 polkett (polka), och
nr 13, 14 »schotts».

Alla dessa musikstycken tillhora en #ldre tid. Afven i vira
dagar dansas det visserligen vid bondbréllop pd Gottland, men den
musik, som nu kommer i friga, dr i regel af modernt internationellt

lynne.
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JULTIGGARNE ELLER STAFFANSGOSSARNE I BINGSJO. 159

Smarre meddelanden.

Jultiggarne eller Staffansgossarne i Bingsjo.

land édldriga seder, som forekommit i den afligsna Bingsjo
kapellfsrsamling i Rattviks finnmark, mirkes »>Jultiggarnes:
eller, sisom de ibland kallades, >Staffansgossarnes» kringfarande.

Fig. 1. Jultiggarne.

Till jultiggare utklidda seminarister i Uppsala. Efter ritning utford af en af del-
tagarne, fodd i Bingsjo.

Denna julsed ir for lingesedan bortlagd; ndr kan ej med bestimdhet
uppgifvas. Senast torde den ha forekommit pa 1880-talet, dd man
en enstaka ging upptog den »for att visa de unga», och da afven
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min sagesman, en 30-drig folkskollirare som &r barnfodd i Bingsjo
af gammal finnslikt, sig den. Den synes alltsi vara en verklig
fornsed, sdisom ifven den dlderdomliga melodien till »Tiggarvisans
anger.

»Jultredagskviillen> i skymningen fick enhvar pahiilsning af sjul-
tiggarne». Forst kordes en hiist, som drog en stakkilke, pa hvilken
korkarln satt. Mellan kilkens medar var med en repstump fast-
bunden en mer éin mansling sting, som slipade bakefter. I stingens
bakre dnda var borradt ett hal for ett jirnspett. Pd detta jirnspett
hade vagratt tridts ett vagnshjul. Tva karlar hade placerat sig
midt emot hvarann pa det patradda hjulet, si att de sutto pa hjul-
ringen, »stédde vristens mot denna pa motsatta sidan och hollo i
spettet med bada hinderna. Hjulet vickade ofver, iin at ena, fin &t
andra sidan och foljden blef, att det borjade rotera. De bada pa
hjulet voro »utkliddas i trasiga scivila»! klidder och forsedda med
viiska eller sick pa ryggen.

Bakom detta akdon gick spelmannen, som hela tiden spelade en
och samma melodi: >Nu & di juli-tre-das-kvills. — Efter honom
kommo »tiggarne> med sina sickar och pasar och bakefter en stor
hop minniskor af alla &ldrar fran barn till gamla gubbar och
gummor. Inga kvinnliga ungdomar deltogo, da de voro fullt syssel-
satta att ordna pd det stille, dir aftonfesten skulle hallas. — Foljet
korde nu fram till en gard. Julgubbarne akte ett slag omkring
garden pa sitt vickande hjul till allmiint 15je, och spelmannen stiillde

sig nedanfor farstubron, dér tiggarne stego upp och sjingo.

Jultiggarvisan.
Nu i dd juli-tre-das-kvill si dd nar int upp i laggen.
a di felar uti kaggen, Kott, ost och flisk
a nu & tunnan allt forbi a stromming dédrniist

! Med »civila» klader forstir man i dessa trakter den driikt, som foljer de allmint
europeiska moderna. P& orten bdar man en om grannsocknarnas Rittvik och Boda
erinrande drikt. Red.
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a allt som finns uti huso i hvarje gal
a lite bréannvin uti kruse. sd bire morkt uti huse
A fa v'int en ljusbit 4 inge brénnvin uti kruse.
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Husmodern kom nu ut och gaf tiggarne hvad de ville och som
uppriknats i visan. For brinnvinet medfordes en stor »kagg», som
bars af en siirskild kaggbirare. En bar en pase for ljusen och de
ofriga for matvaror hvar sin siick. Nu kom iifven husfadern ut och
gaf spelmannen en sup, och si fort »julgubbarnes dkt kring gérden,
fingo iifven de hvar sitt glas och inte heller korkarlen blef glomd.

Nir tillvickligt blifvit hoptiggdt, fordes det pa kvillen till stugan,
som kullorna stillt i ordning, och ett priktigt gistabud anordnades,
dédr man at och drack och roade sig med dans.

M. A.

11—09425
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Tva lappska sagor om ormstenen.
Upptecknade! af N. Keyland.

Det var en gang en herre, som sag ndr ormarna voro samlade
till ting, och den storste af dem var kungen eller hofdingen.
Han liag i midten och hade framfor sig en rund, skinande sten pa
en flat stenhiilla, och bredvid sig pa hvardera sidan hade han en rad-
gifvare. De andra ormarna voro samlade omkring.

Nu #r detta en tro och en siigen, som den hoge herren hade
hort beriittas: Ormstenen? #dger ett alldeles oskattbart viirde. For
den kan man fi, hvad man vill, och med den kan man komma genom
de morkaste rum, si starkt sken har den. For hvarje gang ormarna
sluta sin radpligning, sa forsvinna de for en stund fran platsen,
limnande stenen kvar. Om han da befinnes utan vakt och tillsyn,
betyder det, att ormarna dragit sig tillbaka till enskilda ofverligg-
ningar i den omedelbara nirheten. Det &r en siker dod att da for-
soka bemiktiga sig den. Men om en vakt dr limnad, som vakar
pé stenhiillan, s& #r det ett tecken till, att kungen och radet dragit
ett stycke bort och att de andra farit till sina hem.

Det var pid den tiden en lappgubbe, som hade en sddan sten,
som han inte ville silja. Han hade berittat for den hioge herren,
att ormarna hade sina radpligningar hvarje fredag. Da skulle man
passa pa, just som de forsvinna, och doda vakten, om de limnat
kvar en sadan.

D& begaf sig den hoge herren en annan fredag till den plats,
ddr han hade sett ormarna halla sitt ting, och han red till hist, ty
det giillde att fortast mojligt komma undan. Och de voro dér éfven
dd. Just som de forsvunno, springde han fram och hogg med sviirdet
ormavakten i bitar. Innan bitarna hunnit samla sig och underritta
konungen, att stenen blifvit bortrofvad, hade herren vannit forsprang.
Men alla ormarna voro snart varskodda och kommo i hack och hil

! Efter lappmannen Anders Nilsson, Mellanskogsfjill, Frostvikens socken, Jamtland.
2 Lappska germasjen-gerke.
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efter, sd att ryttaren horde, hur det skallrade, forst de sma och sen
de stora. Han hann nitt och jimt hoppa af hiisten och komma in
i farstun, dédr hans jungfru viintade, och hon liste dorren och tog
nyckeln ur. Han begaf sig genom rummen in i den innersta
kammaren, tog nyckeln ur, gémde stenen och kastade sig utmattad
af trotthet pa fillen.

Men si skulle de inte ha gjort. De skulle inte ha tagit ur
nycklarna, ty nu gjorde sig ormakungen smal och krép in genom
nyckelhalen. Han kom slingrandes foérbi jungfrun, men rérde henne
inte, fortsatte genom alla rummen till det innersta, dodade herren
pa stillet och tog igen sin sten. Sedan gick han genom nyckel-
hdlen samma viig tillbaka.

Det var en ging en gammal fattig lappgubbe, som var héllen
for en vis man och klokare &n andra. Han var ute och gick. D4
fick han se ormar, som hade radpliagning, och i deras midt lig en
rund sten pa en flat stenhilla, och den lyste som solen. Nirmast
dirintill voro ormkungen och hans radgifvare. Lappgubben visste,
att om han lyckades fa fatt i stenen, si kunde han fa for den allt,
hvad han ville, ja énda till millioner.

Nir ormarna hade slutat radpligningen och forsvunnit, sisom
de pliga, si passade han alltsi pa och tog en pinne af al, som &r
det mjukaste af alla trid och rickte den it vakten, som lig vid
stenen. Denne rusade pa och brit af tungan i alpinnen, si att
giftet blef kvar. Dirmed skyndade sig gubben att taga en bjork-
pinne, klof den i ena énden och kiorde den ofver hufvudet pa orma-
vakten, och kastade alltsammans i ndrmaste myrstack. Tog sa
stenen, sprang till en ling bjork, omkring hvilken han visste det
fanns en stor myrstack och klittrade skyndsamt upp i toppen. I
en hast kommo alla ormarna forfoljandes, friimst de sma, men allt-
eftersom de kommo, si blefvo de kviifda af myrbetten. Och till sist kom
sjilfve kungen, och han var si ling, att han holl pa att ricka énda
upp i bjorkens topp med stjéarten. Med knapp niod kunde lappgubben
hélla sig fast, men slutligen blef dfven kungen kvifd af myrorna.
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Som en orm inte dor, forrin solen gitt ned, méste lappen sitta
kvar, och han tordes icke ens stiga ned fore nista soluppging, men
da var han siker. Och han gick hem med sin skatt och fick manga
anbud, men beholl den till en tid. Till slut lit han ofvertala sig
att silja den och fick si mycket, att han lefde obekymrad i hela
sitt 1if, och hans barn fingo ett stort arf efter honom.

Fig. 2. Ormklip, germasje-tsaptse, hvarmed ormar fingas.
Nir klipen satts ofver ormens nacke, afligsnas skyndsamt stickan, som hiller klyfningen
utspind.

Ett »folkligt valtalighetsprof fran 1778.

Vid ordnandet af Stockholms lénsstyrelses till Uppsala lands-
arkiv ofverlimnade handlingar f6ll mig 1 hinderna konceptet till
ett tal, som 1778 hallits infor rusthdllarne vid ett kompani af Lif-
regementet till hiist. Det giillde att forma dessa att klida sina
ryttare i en ny uniform, snationella drikten>. Till de samman-
komster, som af denna anledning hollos med de rustande, hade lands-
hofdingen limnat inom sin ort inflytelserika persomer i uppdrag att
pa lampligt sitt ofvertyga dem om den nya uniformens foretriden.
En bland de sdlunda utsedde var den nedan nimnde Fredr. Leijonmarck.
For att visa, hur han lost uppgiften, insinde denne till lands-
hofdingen sitt tal i koncept med manga tacksiigelser for det hedrande
uppdrag han erhillit. Detta tal ér ett i flera afseenden intressant
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kulturdokument, hvarfsr jag ansett, att det viil fortjinat riddas undan
glomskan i arkivhyllorna. Ij minst intressant &r det genom mot-
sittningen mellan de stora orden och de svassande underdéniga
talesiitten 4 ena sidan och den si prosaiska anledningen & den andra,
helst d4 det hallits for en publik af rusthéllare. Jag anfor det nedan

med diplomatisk noggrannhet.

sTal

Hallit vid sammankomsten af de Rustande vid Kongl. LifRegementet til
Hast ock Roslags Compagnie i Rilande Gastgifwaregard den 15. aprill
1778 af F.[redric] L.[eijonmarck].

Til folje af nu upliste Herr Grefvens, Landshofdingens och
Commendeuren Gyllenborgs virdade skrifwelse, far jag siledes, hir-
med den ihran at opna denna wederborligen utlyste sammankomst,
med Kder mine Respective Herrar och swenske Min, som é#ro
Rustande vid Hans Kongl. Majts LifRegemente til Hist och Roslags
Compagnie.

Denna sammankomst har ej ndgot krigiskt foremal, huru wart
manskap skal samlas for at angripa eller forswara sig och oss, emot
Rikets fiender; Nej! Gudi lof! War stora, wisa och nidiga Konung,
har giordt Sig fruktad, wordad och ilskad af wara grannar och
Utrikes magter bide niir och fierr, s, at wi nu mera icke kiinna
nagon Riks fiende intet ens til namnet.

Nu fi Swea Barn, under Konung Gustafs Spira niuta fredens
dyrbara frugter. Gifwe Gud med ritt tacksamma hiertan.

Pi en tid, di Utrikes Tidningar underriitta oss, huru storre
delen af Kuropeiska magterna héalla rad pligningar och samman-
komster, som hafwa Linders hiirjande och forodelse til foremal. Ja
pé en tid dd Krigsdeclarationer utfirdas: Déa Engeland, Frankrike,
Spanien, Tyskland, Preusen, Ryssland ock Turkiet wimlar af
mordiska Trupper, som std firdige at utgiuta menniskioblod, firdige
at hirja, brinna och odeligga. Just pd samma tid haller Konung
Gustaf i Swergie (sic!) sammankomster och radpligningar med
sine trogne och ilskade undersdtare, hurn wi skola, med minsta
kostnad, kunna klida oss i en swensk drigt som ir bade an-
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stindigare, wigare och warmare #n den wi hitintils nyttiat som
warit oss af frimmande Nationer paford, hwars prydnader och tita
ombyten riktat utlinningen, som dertil varit upfinnare men wi warit
betalare. De hafwa hiirigenom si oférmiirkt giordt oss til sina
skattdragare, och det, snart sagt ifrin detta seculi bérjan. Ifrdn
detta si skamliga som orittmitiga oket wil Konung Gustaf befria
Sina Undersitare och aterstilla dem den urgamla alfwarsamma,
simpla men anstindiga och efter climatet passande driigt.

Var nadiga Konung fore haller Sig hirwid pa et sitt som bade
forklarar och i det nogaste ofwerensstimmer med Dess en gang
fattade och allmiént yttrade ddelmodiga beslut: At wara den forste
medborgare i et fritt samhille. Konungen klider Sig Sjelf och Sit
Hof i en och samma drigt, som Han, ej med striinga Befallningar
och hoga witen, utan med ofwertygande och intagande skidl uti
nadigaste, dmmaste, ja! jag dristar siga kirleksfullaste uttryck til-
biuder ej allenast Sitt Hoffolk, Sina Ambetsmiin, Sina Undersitare
af Rang, utan ock Hela Sin Militair at béira: Sadant #r ock fore-
mélet af war sammankomst i Dag.

Mina Respective och wirde Medborgare! Wi finna ldtteligen at
Konung Gustaf har satt bade Sin dhra och Noije uti at fa tekna
hwar dag med nya ron af Dess faderliga omhet huldhet och nad
emot Swea barn. Brister oss brod i Landet, eller stiger det til for
hogt pris si opnar Konung Gustaf Sina Spanmails Magaziner.
Faller Spanmélen i wahnpris opnar Konungen Sin Skattkammare,
och stadgar ett medelpris. Trycker oss olidgenheter af slitt mynt:
Konungen skaffar emot allas formodan Guld och Silfver mynt til-
riickeligt for hela Riket. Inritar sig sjukdomar: Konungen forser
Landet med Skickeliga likare och tjenliga likemedel och ho hinner
at uprikna alt. Men detta skier oftast, innan de nddlidande hunnit
fram til Thronen, som dock #r opnad for alla. Ja! hwart enda
Svea barn, hog och lag, fattig, rik, ingen undantagen har fri och
obehindrad wig ej allenast til Thronen utan ifwen til Konung
Gustaf. Med et ord: alla folkslag hafwa ordsak (sic!) at afwundas
pd oss; och wi wele ej byta Regent med nagon Konung i wiirlden.
Ja Gustaf den 3 die dr en ypperlig Skink til oss af Himmelens och
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Jordenes Herre som iir alla Konungars Konung, ifran hvilken all
god gifwa kommer. Derfore Mine wirdaste wiinner och medborgare!
Létom oss ej likna de Diuren som héimta ollon under Eken, men ej
bry sig om hwadan de komma. Nej! Litom oss heldre for detta
allt tacka och i gladaste hiertan lofsiunga Gudi samt troligen bedia
Honom at Han ticktes til senaste dlder bewara och med sin nad
ledsaga wéar Dyre Konung Gustaf at wi under Honom ett stilla och
roligt lefwerne fora mégom, samt med wordnad, lydnad och ofdr-
falskad genkirlek giora oss virdige at wara den stora Gustaf den
3:dies lycklige undersatare.

Nu, wi skride ndrmare til wart egentelige gioromal och tfver-
liggnings #mne for denna wér sammankomst, som &r at med hwar-
annan dfwerligga om genaste och lindrigaste siitt att fa wira Ryttares
monderingar dndrade till likhet af det modell som niirwarande Com-
pagnie Chef Ryttmistaren Wilborne Herr Dahlfeldt liver Jita up-
wisa, hwaraf samtelige Herrar Rustande liren sielfwe kunna finna,
huru stor formohn tilskyndas Ryttaren emot dess forra beklddning,
som tringer alla de kroppsdelar han skyler, som for trang at knippas
igen ej bewarar hwarken brost, mage eller liren, som igenom sielfwa
sin schnitt limnar den delen af kroppen oppen bade for kold, blast
och weta som dock for hiilsans bibehdllande fordrar den mista wirma
och Conservation, hwaremot denna nya éndringen, utan at draga mer,
men snarare mindre klide forekommer alla dessa oligenheter, och
detta allt winnes utan nigon betydande kostnad. Til bestyrkande
hwaraf, jag fir nu #dhran at uplidsa foljande Hans Kongl. Majts
nadiga bref til wért Lihns ilskade och woérdade Hofdinge -— — —o.

Josef Sandstrom.

Lifrustkammaren ater dppnad.

Lifrustkammaren och dirmed forenade samlingar, som genom of-
verenskommelse mellan Svenska Staten och Nordiska Museet pa
vissa villkor mottagits i deposition af museet, sppnades den 28 juni
1909 ater for allménheten efter att under uppstéllningstiden hafva
varit tillgingliga endast for studerande.
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I museibyggnaden disponerar Lifrustkammaren dels de tviinne
flyglarna af den stora centralhallen, dir samlingarnas hufvuddel
uppstillts i tidsfoljd, fordelad sd att foremdl, som éro dldre #n ar 1660,
uppsatts i sodra flygeln, de yngre i norra, samt oberoende af denna
fordelning rundt galleriet de svenska regementsfanorna, dels det s. k.
kroningsrummet 1 tr. upp i midtpartiet, afsedt for drikter och fore-
mél som anvindts vid kroningar och andra mirkligare ceremonier.

Uppstillningen, som planlagts och piborjats af Lifrustkammarens
forestdndare, intendent Rudolf Cederstrom, slutfordes, da forestin-
daren pa grund af sjukdom madste vistas utomlands, af intendenten
vid Nordiska Museet Axel Nilsson.

Till oppnandet foreldig en Viigledning, redigerad af intendent
Nilsson pa grundval af Vigledning for besokande i Lifrustkammaren
af C. A. Ossbahr, dttonde upplagan, utgifven af Rudolf Cederstrim.

Lifrustkammaren dr tillginglig for allménheten pa samma tider
och mot samma afgifter som Nordiska Museet, dock afgiftsfritt
fredagar och sindagar. Afgifterna giilla samtidigt for intride till
Nordiska Museet.

Fraga.

I C. A. Ehrensvirds »Fem dagars resa i Skane» (ar 1795) forekommer
foljande uppgift: »Pa majstinger och pi hustak ser man ibland yxor brukas
som prydnader. Man lir uppresa yxans afbild dfven som ett segertecken pi
slitten.» (M. Weibull, Samlingar till Skénes historia, 1871, s. 143.) Upp-
giften synes speciellt afse Trands socken, men bruket torde hafva haft vidare
spridning. Kinner nagon af Fataburens lisare af egen erfarenhet eller genom
fran annat hall inhemtad underrittelse till nigot sidant eller likartadt bruk
af yx-bilder inom Skine eller nigot annat svenskt landskap?

Nordeiska Museet.
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Litteratur.

»Sverges ortnamn. Ortnamnen i Alvshorgs lin pa offentligt upp-
drag utgivna av Kungl. ortnamnskommittén» ITI. Bjorke hiirad,
1V. Bollebygds hirad, V. Flundre hirad, X. Redviigs hiirad,
XII. Vine hirad, XIIL Vittle hirad, XIV. As hirad. Alktie-
bolaget Lijus forlag, Stockholm 1906—1909.

I alla tre af Skandinaviens linder har intresset for utredandet
af ortnamnens historia satt frukt i betydande vetenskapliga arbeten.
Borjan till en systematisk understkning af ortnamnen gjordes i
Norge i och med Ryghs beromda verk Norske gaardnavne. I Danmark
har i mars detta ar utkommit ett arbete af J. Steenstrup med titel:
Indledende studier over de ldste danske stednavnes bygning. 1 for-
ordet till detta arbete siger forf., att det skall vara att betrakta
som en inledning till en serie undersokningar ofver de danska ort-
namnen, som han hoppas efter hand kunna offentliggira.

Af de tre nordiska linderna har dock Sverige att uppvisa det
storst och bredast anlagda arbetet pa ortnamnsforskningens filt, det
arbete hvars titel lises hir ofvan. Ar 1901 tillsattes af regeringen
en kommitté bestiende af d. v. riksantikvarien H. Hildebrand, pro-
fessor Adolf Noreen och numera regeringsradet G. Thulin for att
gora forberedande undersokningar och uppgora en plan for undersok-
ningen af Sveriges ortnamn. Sedermera hafva riksantikvarien Hilde-
brand och regeringsradet Thulin uttrddt ur kommittén, som nu bestar
af professor Noreen och notarien G. Hedin. Kommitténs sekreterare
har sedan dess borjan varit docenten Sven Lampa, som pa grund af
sin kidnnedom om Vistergbtlands forhallanden, frimst de sprakliga
gjort arbetet betydande tjdnster.

Redan 1906 kunde kommittén i tryck utge tre band, hvardera
omfattande ortnammen i ett af Alfsborgs lins hiirader. Sedermera
ha ytterligare fyra volymer utkommit, s& att nu inalles sju hiraders
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ortnamn #ro fullstindigt understkta och resultaten tillgéingliga i
tryck.

Det #r ett synnerligen omfattande arbete, som ligger bakom
dessa publikationer, ty dels ha de killor, som finnas for namnens
former i #ldre tid, utnyttjats, och dels ha de former, hvari namnen
upptrida i dialekten, antecknats af kommitténs utskickade, som
jamviill haft att understka respektive stillens topografiska lige i det
fall att dérutaf kunnat himtas nadgon upplysning fér namnets for-
klaring, dels ock skolat anteckna hvad den undersokta bygden dger
af fornminnen. Bada dessa saker dock blott i s man som det utan
afseviird tidsutdrikt kunnat ske.

De killor for namnformer i #ldre tid, som begagnats, ha varit
manga. For medeltiden har excerperats savil det i Diplomatarium sve-
canum som Scriptores rerum svecicarum tryckta som det i Riksarkivet
befintliga otryckta materialet. Af kéllor fran nyare tiden har be-
gagnats forst och frimst serien jordebdcker, i allminhet borjande
under tiden 1540—70. En annan siirskildt for naturnamnen viktig
killa #@r #ldre kartor, sirskildt de fran 1600-talet. Andra kiillor,
som begagnats, #dro tiondelingder, mantalslingder m. m. De af
kommittén till ort och stiille utsénda undersokarne ha utom de i det
foregdende ndmnda uppgifterna haft pa sin lott att anteckna namnfor-
mer ur kyrkobockerna samt fran ekonomiska och generalstabskartorna.

Det #r sdlunda ett rikligt och fullgodt material, som bildar
grundvalen for kommitténs verk. Det behofver vil ocksd knappast
papekas, att det ar endast pa grundvalen af ett dylikt material, som
forskning i ortnammnens historia kan drifvas med verkligt resultat.
Annu i senare tider har ju ortnamnsforskning varit en vetenskap,
dir dilettantismen frodats mera #én pd ndgot annat forskningsfiilt,
och #fven moderna vetenskapliga verk pa ortnamnsomrddet ha sett
dagen, hvilkas resultat limnat mycket ofrigt att onska just pa grund
af att deras forf. arbetat med otillriickligt och undermdaligt material.

I kommitténs af Kungl. Maj:t i okt. 1905 faststiillda arbets-
plan® siges ortnamnsundersokningens uppgift vara tvifaldig, dels
praktisk, dels vetenskaplig. Den praktiska uppgiften ér den att fa
% ! Tryckt.
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felaktiga namnformer rittade samt att, didr flera namn eller namn-
former anviindas om samma lokalitet, understka hvilken namnform,
som #r den riktiga och sdlunda bor bli den officiella. Den veten-
skapliga betydelsen af ortnamnsunderstkning #r enligt nimnda arbets-
plan af sdvil sprakvetenskaplig som kulturhistorisk art. Den sprdk-
vetenskapliga betydelsen torde viil ej ndrmare behofva utredas for
sFataburens> lidsare. Det for kulturhistorien betydelsefulla sidger
kommittén i sin arbetsplan vara »att man med ledning af namn-
materialet blir i tillfille draga viktiga slutsatser rérande bygdens
historia och sirskildt bosittningens gang och alder. I den sista
punkten har recensenten delvis en annan mening. Att enbart
ortnamnsmaterialet draga slutsatser om bosiittningens gang och alder
torde vara ganska vanskligt, detta af tva skil: for det forsta blir
ortnamnens absoluta kronologi allt osiikrare ju lingre man afligsnar
sig frain vdr egen tid. For de yngre ortnammnen (de pa -torp och
-ryd m. fl.) har man ju en god datering i den omstindigheten, att
en stor del af dem #ro sammansatta med personnamn som férst med
kristendomen kommit till Norden. For de dldre dter har man med
stod af undersokningar utforda af A. M. Hansen och W. C. Brogger
trott sig f4 en datering, enligt hvilken de ildsta, de pa -lef, -losa,
-inge, -vine skulle hirstamma frin den nordiska stendldern. Emellertid
dterstir ju att se, i hvad mén den for denna datering forebragta be-
visningen kommer att i framtiden visa sig hallfast.

Recensentens andra skiil dr foljande: For att ortnamnen skola
vara bevisande som kiilla for kunskapen om »>bosdttningens ging
och &lder> krifves, att bosittningen frin de punkter, som enligt
ortnamnens vittnesbord antagas vara de, dir bosiittning forst dgt
rum, skall ha ostordt fitt utvidga sig samt att inga storingar i detta
bosiittningens forlopp under drtusendena #gt rum. Detta ir en sak,
som endast arkeologien kan afgora, och det vill synas som om dess
resultat kommer att gd i annan riktning.!

Detta om den absoluta kronologien. Den relativa torde ddremot
i sina hufvaddrag vara faststilld genom J. Steenstrups undersokningar.

1 Se hidrom bland annat Stjerna, Svear och Gotar under folkvandringstiden,

Svenska Fornminnesforen. Tidskr. XII: 3
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De hittills ntkomna delarna af det stora ortnamnsverket éro alla
uppstillda efter en enhetlig plan pa ett synnerligen ofverskadligt
siitt, sd ofverskdadligt till och med att det fran ett par hall riktats
anmirkning for sloseri med utrymme. Uppstillningen #r utford i
tabellform: den forsta kolumnen upptager den efter ortnamns-
kommitténs arbete som officiell stadfiista namnformen, jimte gardens
mantal; under den officiella namnformen finnes den dialektala, sadan
den upptecknats af kommitténs undersokare. De foljande tre
kolumnerna upptaga #ldre skrifningar af namnet: den forsta namn-
former fore jordeboksseriens borjan, den andra namnformer enligt
jordebokshandlingar, den tredje former fran ofriga begagnade killor.
Sa foljer ytterligare en kolumn upptagande i orten brukliga binamn
och sist en kolumn med namnen pa afsondringar. Det som mest
intresserar den som i kameralt hiinseende #dr lekman, nédmligen
forklaringarna af namnens hirledning, kommer i noterna under
tabellerna. Hir finnas ocksd upplysningar om gérdens kamerala
historia. Naturnamnen behandlas i en sérskild afdelning i slutet af
hvarje volym.

Det #r ett oerhordt arbete och en rik fond af sprikligt vetande,
som ligger bakom dessa etymologier af namn, som ofta synas dt-
minstone i sin nuvarande rikssprakliga drikt fullkomligt oforstaeliga.
Helt naturligt. d& i ortnamnen ofta innehdllas petrifikat fran lingst
forsvunna skeden i sprakutvecklingen, doda ord, som endast be-
varats i ortnammnen och fordenskull i saknad af majlighet till associa.
tion med annat sprikmaterial kommit att raskt hemfalla at inverkan
af de fordndrande krafterna i spréklifvet.

Det #ir ju déraf klart, att forklaringsforssken fordenskull ibland
bli mer eller mindre osiikra, liksom ibland ett par alternativ kunna
synas ge ungefir lika goda forklaringar. Kommittén har ocksa med
prisvird forsiktighet underlatit att vid forklaringsforssken ge sig ut
pa de rena gissningarnas omrade och hellre litit ett namn vara ofér-
klaradt dn anfort en tolkning som grundat sig pa ren spekulation,
utan stod i killmaterialet.

Det dr naturligtvis ej att undra pa, om lidsaren det oaktadt

ibland ar bojd att opponera mot en och annan gifven forklaring
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bland den stora massan af sddana. Det ér i allmédnhet sidana fall,
ddr andra alternativ dn det af kommittén valda mojligen synes vara
att foredraga. Jag ber att fa anfora ett exempel hira. I del X sid. 32
behandlas ett gdrdsnamn sBolstorp>. De dialektala formerna &ro
bésterp, basterp och bilsterp. Aldre skrifningar innehilla dels o,
dels ¢ i forsta stafvelsen. Namnet forklaras af kommittén sd: >Forra
leden iir vil ordet bol, ’gird’, hvars langa vokal forkortats fore
konsonantgrupp, dels tidigare till @ (jfr gott av god) i Bdlstorp, dels
senare till w (jfr vgt. och andra dial. ansuls for andsols, 'motsols’) i
Bulstorp. Formen Bilstorp beror vidl pa anslutning till det med
bol liktydiga bile»> Den i kommitténs forklaring ndamnda forkort-
ningen af lingt o till u &r vdl densamma som i gutdr for godtar,
dial. guda for godag, etc. och forutsitter att hufvudtonen i Bolstorp
skall ha legat pd senare leden en gang i tiden. For den med vist-
gitadialektens forhallanden bekante framstiller-sig emellertid en annan
och som recensenten tror sannolikare forklaring, dir man ej behofver
laborera med viixlande lige for accenten. I storre delen af viistgita-
dialektens omrdde ofvergar ndmligen regelbundet ett i fore supra-
dental eller kakuminal konsonant till w. Att sa #r fallet i Redviig
visar ortnamnsmaterialet (t. ex. X sid. 152 anforda dialektformer af
Kilingared). Saledes, den dial. formen basterp utgar enligt recen-
senten frin ett Bolstorp, som ju ocksa intygas af de anforda dldre
skrifningarna. Den af recensenten hiir skizzerade forklaringen synes
kommittén ha anviindt i fraga om ett annat Bolstorp (XIV sid. 88).

I detta sammanhang mé ndmnas en annan namnforklaring, dér kom-
mittén enligt recensentens mening ej triffat det ritta. Det &r hemmans-
namnet Kanteborg (XII sid. 86). Aldre former #ro bland andra
Kantelberg, Kanteleberg, Kanttleberg. Detta forklaras salunda: »Senare
leden #r ursprungligen berg, numera ersatt af borg. Forra leden ir
sannolikt urspr. fsv. kanterlena ’andlig sing’; sidan kan hafva ut-
forts pa det berg, hvara detta gamla kyrkohemman legat». Det
senare antagandet dr ju blott och bart en riitt osannolik gissning.
Ty exempel pd en dylik namngifningsprincip saknas, liksom man ej
vet om andlig sang utforts pa berget i friga, och namnet kan vara
atskilligt dldre &n den andliga singen i vart land. Namnet Kantele-
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berg fir sannolikt foras tillsammans med andra ortnamn med ett
mellanled le eller la t. ex. Granelaberget, Bjorkeleberget, Skatelaberget
(namnen fran Vistergotland och Sméland). Huru dessa namn skola
tolkas dr osdkrare, en mojlighet ér viil, att Granelaberget utgir fran
ett dldre Granhdillaberget o. s. v., andra forklaringsforsok att fortiga.

Som ett intressant kuriosum fortjinar antecknas, att £. Hellgvist,
som i Arkiv for nordisk filologi #ignat kommitténs arbeten en synner-
ligen bitter kritik, tar for godt denna kommitténs forklaring af
Kanteborg och i namnet finner ett intressant kulturhistoriskt minnes-
mirke!

Niar en dialektform ej motsvarar den riksspraksform, som #r
den officiellt faststdllda, har den oftast »ofversattss till en riks-
spraksform som ndrmast skulle motsvara den dialektala. Detta ir
ju i och for sig en fortjinst, da darigenom den i dialekt-forhillandena
obevandrade, fir en forestillning om den namnform, som &r den
dialektala biformen till den officiella. Emellertid synes det recen-
senten som om kommittén just vid denna transformering ibland visat
brist pi konsekvens, olika principer ha tillimpats, ibland i samma band.

En princip, som vid en dylik transformering kan tillimpas, ir
den, att en form pd rikssprak skapas, som motsvarar den dialektala
med afrikning for de allmiéinna ljudolikheterna mellan riksspraket
och dialekten, eller med andra ord den »gjorda» riksspraksformen
skall std i samma forhdllande till den for densamma till grund
liggande dialektala, som den officiella riksspraksformen till sin
dialektala motsvarighet.

En annan prineip, som ju ocksi mojligen kunde komma i friga,
ar den att omskrifva landsmalstyperna med rikssprikets bokstifver
si godt sig gora later. Kommittén har gjort én det ena och iin
det andra. Jag skall anfora ndgra exempel.

Till ddwori ansattes rikspraksformen Duverid (I1I sid. 30) och till
knipara Knipered (XIII sid. 30), men nér igasa, Igelsred, har en dldre
biform igafs, s skapas till denna en riksspraksform Igelsjo (X sid.
172), i st. f. att formen med tillimpning af samma princip som i de
forut omtalta fallen skulle lydt »Igelsréd>. Diremot transkriberas
seetafo till Kdtersred' i stiillet for antingen Kdtesji eller Kdtersrod
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(X. sid. 24), bigo far riksspraksformen Borsred (XIII sid. 24). Och
nir Ulvsered har en dialektal biform wsa transkriberas denna » Ulvsred»
(XIV sid. 74), men niir namnet Vrdssered har en dialektal biform
vrésa, transkriberas denna Vrdsse (XIII sid. 38).

Slutligen méa anforas ett fall, dd kommittén foljt bada dessa
principer pd en gang och dirigenom fatt en form, som hvarken #r
riksspriak eller dialekt. Till dialektalformen gunaro hélt (XIII sid.
6) skapas riksspraksformen Gunnared hult i stillet for Gunnareds
hult. ganara dr ndmligen pd detta stille en dialektal genitiv af
samma typ som Uppsala slott, Skara skola, Levene kyrka.

Dessa anmiirkningar afse ej och kunna ju i ingen man forringa
viirdet af det villdiga arbetet. For hvar och en, som dr i ringaste
man intresserad af kulturhistorisk och agrarhistorisk forskning, for
att ej ndmna sprakforskarven, #r dess betydelse dgonskenlig. Dess
e] minsta virde ligger didri, att det gor ett sa rikligt, eljest i
arkivens gommor begrafdt material tillgiingligt. Till sist ma uttalas
en onskan att de miin, som gett var svenska ortnamnsforskning si god
start, allt fortfarande matte fa fullfélja sitt verk.

Josef Sandstrom.

Fr. L. Grundtvig, Liwvet i Klokkergaarden. Gammeldags Falstersk
Bondeliv efter Lars Rasmussens skildring. Udg. af Jorgen Olrik.,
Kopenhamn 1909. 287 s. 8:o.

Frederik Grundtvig, den ryktbare N. F. S. Grundtvigs yngste
son, tillryggalade en ritt egendomlig lefnadsbana. Med fran fadern
neddrfd hag for folklifsforskning férenade han alltifran barndomen
ett starkt naturintresse, egenskaper, som tydligt framtrida i de f&
arbeten, sirskildt rorande folktro om figlarna, som han sjilf lit
trycka. Ar 1881 reste G. vid 27 ars alder till Nordamerika, dir
han forst nedsatte sig som nybyggare men senare verkade sisom
prist bland sina utvandrade landsmin. Hér kom den bok till,
hvilken ofvan nimnes. Bland G:s forsamlingsbor i Clinton i Towa
fanns en tystliten, tillbakadragen man vid namn Lars Rasmussen
frdn Falster. Det dr denne mans minnen fran det danska barndoms-

hemmet, hvilka G. om kvillarna dérute i fjdrran land framlockade
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och upptecknade, som nu genom >Danmarks folkeminders» forsorg
blifvit allminhetens egendom. Ehuru G. ar 1900 aterviinde till
fosterlandet, dir han &r 1903 afled, ombesorjde han némligen aldrig
sjalf ndgon upplaga af dessa folklifsskildringar, hvilka emellertid
utgora en verklig urkund for nordisk folksedforskning, ja som, om
de forsetts med utforligt register, genom sin minutiosa detaljrikedom
rent af kunnat anviindas sdsom en liten uppslagsbok for kinnedom
om danskt bondelif. Hufvudsakligen ér det den ekonomiska sidan
af Falsterbons lif, som framtrdder, men #fven &atskilliga mycket
intressanta drag af forntro antriffas (se t. ex. afdelningen om skirden).
Doktor Jorgen Olrik, hvilken ombestyrt utgifvandet, fortjinar allt
berom for den osparda omsorg och insiktsfulla pietet, hvarmed han
utfort sin sak.

N E. H.

Sakses Danesaga, oversat af Jorgen Olrik. 1076—1157, Kopenhamn

1908. 1157—1185, Kopenhamn 1909.

Samme omsorgsfulle och kunnige kulturforskare, som ombesorjt
F. Grundtvigs i det foregdende anmélda postuma arbete, har nu ock
genom utgifvandet af arbetets senare del (tiden 1157—1185) at-
minstone tills vidare fullbordat sin till folkupplaga dmnade ofver-
sittning af Saxos Historia Danica. Detta verks sex sista biocker éro
hirigenom, i en noga oOfvervigd tolkning, tillgéingliga for den stora
allminheten 1 en ldtthandterlig, vilskott och tilltalande upplaga.
Ehuru det ma vara sant, -att det dr denna senare del af Saxos
arbete, som fran rent historisk synpunkt har den storsta betydelsen,
tar man dock med noje fasta pa ofversiittarens i inledningen ut-
talade afsikt att, atminstone i1 utdrag, ombesirja en ofversittning af
ifven de tio forsta bockerna. I de utgifna tva delarna har ofver-
siattaren alldeles ldémnat ute den vedertagna bokindelningen af Saxos
verk; i stillet angifva i margen anbragta drtal héindelsernas krono-
logiska ging och limna samtidigt en den bésta textindelning. I den
eventuella ofversittningen af fornsiignsafdelningen blir emellertid
naturligtvis detta i hogst obetydlig utstriickning mojligt, och jag
tillater mig hénskjuta till ofversiittaren, om det icke vore skil att
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till denna #nnu outkomna del foga ett register, hvari helt kort an-
gafves, hvilka "sidor i de olika delarna af Gfversiittningen hinfora
sig till de respektive bockerna i urkunden. Vi hafva nu en ging
blifvit sa beroende af denna, gamla bokindelning, att vi svirligen
alldeles kunna undvara den.

N.oE H.

Ernst Sauermann, Schleswig'sche Beiderwand. Frankfurt am Main
1909,

Doktor Ernst Sauermann, direktor for Flensburgs Kunstgewerbe
Museum, later oss i ofvanndmnda arbete lira kinna Schleswig-
Holsteins bevarade, mest karaktiristiska séngomhéngeviifnader. Siasom
han i sitt foretal angifver, afser forfattaren arbetet till gagn sdviil
for vetenskapen som for textilkonstens utofvare. Atskilliga viirderika
uppgifter meddelas rorande textilkonstens historia, och de 45 i firger
atergifna vifnaderna dro synnerligen vackra och intressanta. I regel
iro dessa viifnader tvafirgade samt tillverkade af ofiirgadt lingarn
och enfirgadt ullgarn.

Efter monstergifningen har forfattaren uppdelat dem i trenne
grupper: geometriska, viixtornamentala och figurménster. Inom de
tva forstnimnda grupperna har han antriffat fullstindigt samma
monster 4 duktygsdrill och damast, men till figurmonstren har han
egendomligt nog ej funnit nagra motsvarigheter i duktygsdamast.
Af denna sistnimnda grupp framstillas: Pyramus och Thisbe vid
brunnen, Abrahams offer, historien om den forlorade sonen, Kristus
och samaritanskan vid brunnen samt de fyra viirldsdelarna. Doktor
Sauermann har #fven inom Schleswig-Holstein lyckats patriiffa en
del viifbocker och handritade monster, hvilka limnat forebilder till
en del af de framstillda vifnaderra.!

Vidare papekar forfattaren betydelsen af tryckeriet Plantin
Moretus i Antwerpen, hvilket torde utséindt monsterbilder till skilda

1 Abrahams offer, af Saunermann framstilldt i tvifirgad Beiderwand, vifd efter
en af dessa monsterbocker, &terfinnes i Nordiska Museet sfisom helhvit damast inv.
nr N. M. 33,871, inkdpt i Norge.

12—09425.
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delar af Europa. De af Sauermann antriiffade handritade monstren
dro utforda pa holldndskt papper.

Beiderwandforhdngenas dalder anser Sauermann svar att be-
stdmma, dock gifva monsterbockerna en del hallpunkter; han uttalar
den formodan, att de af honom atergifna monstren ej kommit till
anvindning 1 Schleswig-Holstein fore 1700-talet.

Firgskalan & Beiderwand #r icke synnerligen omféngsrik men
vacker och ren. Rodt forekommer i tva toner: kochenill och krapp-
rodt, blatt i tre toner: svartblatt, morkblatt och ljusare blatt, gront
ater i tva tomer, hvaraf den morkgrona under tidernas lopp for-
vandlats till blagron, den svarta firgen forekommer éfven, den gula
och bruna firgtonen dr mera siillsynt.

Fran Friesland har berdttats, att de rdda hingena sattes upp
vid brollop, de svarta vid sorg. Det omtalas dfven fran fordom,
siger forfattaren, att enstaka byar hade sina lokalfiirger, som an-
viindes till och med pa vagnar och dkerbruksredskap. Fran andra
hall siiges det, att de olika rummen hade sina hufvudfiirger, t. ex.
sommarstugan cinobergrion, vinterstugan krapprod och storstugan
ultramarinbla.

Forfardigandet af Beiderwand fordrade vil skolade viifvare och
torde haft en néstan industrimissig karaktir, sa till vida att vissa
monster med forkirlek brukades pa sirskilda orter. Sa har kunnat
konstateras, att trid- och geometriska kransmonster — pd somliga
trakter endast forekommande med svart bottenfiirg — voro synmner-
ligen omtyckta 1 trakten mellan Schleswig och Rendsburg, de stor-
blommiga gréna monstren dédremot i Angeln och pd halfén Loit.
Figurmonstren hiirstamma niistan alla fran Friesland.

G. C—m.

A. Bielenstein, Die Holzbauten und Holzgerdthe der Letten. 1. Die
Holzbauten der Letten. Mit 154 Abb. S:t Petersburg 1907.
Den kejserliga Akademien i Petersburg har litit befordra till

trycket ofvanndmnda Bielensteins efterldmnade arbete, som innehéller

synnerligen viktiga bidrag till Ostersjoprovinsernas etnologi. For-
fattaren, en evangelisk lutersk prist, har vid sidan af sitt d&mbete
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inra om, huru Tor, nir han under vintern saknar sin hammare, blir
svag och vanmiktig som en kvinna, samt huru &nnu Tors efter-
triidare sjilfva helgonet St Olof stilles i skuggan af sitt under-
gorande attribut yxan. Betriffande dyrkan at en personlig dskgud
ir det forfattarens asikt, att denna utgdtt fran Orientens gamla
kulturfolk och ofver Medelhafslinderna spridt sig till nordligare
europeiska folk. Forekomsten i Norden af stenyxan sisom religitst
foremal redan under stenidldern bevisar saledes enligt forfattaren
icke ndgon Torskult under denna period.

Dr Blinkenbergs framstillning dgnar sig bade for fackmannen
och lekmannen. For den forre #iro de till ej mindre iin 36 sidor i
bokens slut uppgiende specialuppgifterna och litteraturhéinvisningarna
af sdrskildt viirde. Arbetet synes mig péd grund af uppstillning
och metod kunna framhallas sisom en forebild for likartade mono-
grafier ofver andra inom forntro och folksed forekommande folkliga
grundmotiv, hvilka i sjilfva verket ofta nog inom myterna utgora
det centrala, hvaromkring dessa mer eller mindre fritt rora sig.

NowBE: H.

Nationalmuseets Anden Afdeling. Redegorelse for dens virksom-
hed siden 1892, ved W. Mollerup. 184 + XXXVIII sid. 4:0, Ko-
benhavn 1908.

D& justitsrad C. F. Herbst 1892 dragit sig tillbaka frdn sin
plats som direktor for Oldnordisk Museum och for de antikvariska
minnesmérkenas bevarande, delades det danska Nationalmuseet upp
pé tviinne afdelningar, som blefvo témligen oberoende af hvarandra.
Anden Afdeling har med den ofvan angifna skriften velat meddela
en Ofversikt af dess verksamhet fran den tid afdelningen konstitue-
rades till dr 1904, delvis gar redogorelsen lingre fram i tiden.

Det #r en méngsidig verksamhet, som didr utvecklats under
dessa ar, trots det att bade arbetspersonalen och penningmedlen
varit forvanansvirdt sma. Att man dock lyckats utfora hvad som
skett beror pa att sdvil staten som kommuner och enskilda stillt
penningmedel till forfogande, niir sidana voro af behofvet pikallade,
till exempel for en mer omfattande utgrifning, till inkép af tomter,
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dir mérkligare byggnadsminnen eller ruiner efter sadana hotades
med forstorelse, eller till istindséttande af hus eller kyrkomalningar
och kyrkliga inventarieforemal.

Hvad som faller sa starkt i 6gonen i denna redogorelse, dr den
omfattning, som tjinstem#innens verksamhet har ute i landet. Museet
har visserligen vuxit med omkring 5000 féremal och déribland med
manga viirdefulla sddana bade fran medeltiden och renéssansen intill
ar 1660. Sistnimnda ar skulle ndmligen vara den griins framat, som
af vederbiorande satts for afdelningens verksamhet, men ett och annat
smatt och godt fran senare tid har ocksa fatt en fristad dérstiides.
Visserligen har museet ocksa omordnats och bibliotek och arkiv ut-
vecklats, men hvad #ir allt detta mot det som utriittats ‘med monu-
menten ute i landet. Stora utgrifningar ha ledts fran museet,
systematiska undersokningar af ett antal hidraden ha genomforts,
ett 150-tal »voldsteder» ha uppmitts, borgerliga boningshus af kors-
virke 1 ett flertal danska stdder ha undersikts, och néir s kunnat
ske har deras restaurerande ofvervakats. Kyrkobyggnaderna liksom
manga af de gamla klostrens byggnader hafva studerats. Restaure-
ring af hvalf- och véggmalningar i ett betydande antal kyrkor har
ofvervakats. En verksamhet, som 1 Sverige tyviirr saknar mot-
svarighet, dr att museet leder, éfvervakar och skaffar statsbidrag
till istandsidttandet af kyrkliga inredningsféremal fran reformations-
tiden och yngre tider. Dessa saker stanna likvil fortfarande kvar
1 kyrkorna for att ddr som forut anvindas. Huru mycket af det
efterreformatoriska inventariet i de svenska kyrkorna skulle icke
ha riddats antingen fran ren forstoring eller missriktad renovering,
om staten dfven hos oss, liksom i fraga om de medeltida foremalen,
skyddat dessa viktiga dokument for var odlings historia. Tyvirr
har nu mycket bland de sistnimnda under senare drs talrika kyrko-
reparationer blifvit forddrfvadt. Det krifs otvifvelaktigt, att dessa
ocksd hiir i landet fortast gorligt forldggas under en intresserad och
sakkunnig inspektion. I samband med denna redogirelse meddelas
en lidrorik promemoria for de principer, Nationalmuseets Anden Af-
deling anser bora vara viigledande for konserveringsarbeten af idldre
kyrkliga inventarieforemal.
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under sitt linga lif ocksa #gnat sig at kulturhistoriska och sprak-
liga studier, hvilkas forsta resultat redan for mer én ett halft ar-
hundrade sedan borjade goras tillgéingliga for den vetenskapliga
viirlden. Hans metod dr den stringe empirikerns, men som sddan
saknar han, dfven da det giller byggnader, dock blick fér de kon-
struktiva detaljerna.

Den kultur, vi hir fa stifta bekantskap med, dr en primitiv
jordbrukarkultur, som pdminner om forhallanden, som lingt fram i
tiden ridt #fven i manga delar i vart eget land, och som dirfor
lockar till jédmforelse. Den af Bielenstein skildrade kulturen ér ju
ej heller Sverige geografiskt sa afligsen, att man i arbetet kan
underlita att spana efter direkta inflytanden; i det stora hela synes
dock dessa ha varit af ringa betydelse. Men det dr ej blott hvad
som i titeln utlofvas, som boken limnar upplysning om. Den synes
mig ocksd vara en ritt god killa till kunskapen om letternas hela
andliga forestillningskrets, atminstone for den, som ej kinner for-
fattarens tidigare samlingsverk.

Den forsta afdelningen redogor for det gemensamma hos husen:
grunden, viiggarna, taket, fonsterna, dorrarna med deras las. Sa
genomgis de viktigare husen pa garden hvart for sig: boningshuset,
rian, bastun, boden. och stallet. Dirpa folja nagra reflektioner om
bosiittningsforhdllanden i allmédnhet, om gardens form och om byn.
Sista afdelningen behandlar olika slag af giirdesgardar. Dessutom
forekomma intressanta exkurser om letternas brunnar, om signal-
briden, med hvilka folket kunde kallas till garden, om likkistor och
om den ildre primitiva bikulturen. Afven limnas en kort redo-
gorelse for byggnadsforhallandena hos de under senare ar i Sverige
si lifligh uppmirksammade svenskarna pa Runé i Rigabukten.

Hir har jag endast velat papeka den bielensteinska bokens
existens. Den, som vill lita sig ndja med ett samvetsgrannt referat
af densamma, finner ett dylikt af A. Dachler i Zeitschrift fir oster-
reichische Volkskunde 1907: 6. Afven en annan osterrikisk forskare,
professor R. Meringer, har utforligt behandlat densamma 1 Mitteilungen
der Anthropologischen Gesellschaft i Wien 1908.

—a—i.
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Chr. Blinkenberg, Tordenvibenet i kultus og folketro, en komparativ-
archeeologisk undersogelse. 108 sid. 8:0. Kopenhamn 1909.

Mytforskningen vill ej lingre lita sig nija med mer eller mindre
fyndiga litterira kombinationsforsok eller linguistiska tolknings-
forslag, hvilka i regel limna ldsaren i dnnu storre tvifvel dn forut
om mdojligheten att losa myternas gitor. Man har insett, att det
behofves en sikrare metod, en djupare grundval é&n man hittills i
de flesta fall anlitat. Det #r mera fakta, ej mera hypoteser, som
mytforskningen behofver till utgingsbas. For att komma till insikt
om myternas riitta visen fr det nodigt att forst och frémst stka att
analytiskt upplosa dem i deras elementidra, rent folkliga bestdnds-
delar och monografiskt klargtra och bestimma hvart och ett af dessa
element for sig, och detta later endast utfora sig pd komparativ vig
med arkiologiskt-etnografiskt jimforelsematerial. Under sistnimnda
kategori, d. v. s. bland etnografiskt material, inriknar jag da ocksd
siddant frin de europeiska kulturfolken.

Visserligen anger forfattaren till ofvanndmnda arbete a titel-
bladet detta sidsom endast en »komparativ-archeeologisk undersogelses,
men en nirmare bekantskap med hans afhandling visar snart, att
etnografiens vittnesbord édfven i vidstrickt matt anlitats. Utan alla
forutfattade restriktioner har forfattaren i demna monografi sokt att
fran hela det stora omrade af var jord, dir »askviggen» eller »dsk-
stenen> upptrider i folktro och kult, samla allt viisentligt rorande
detta #mne. Ur detta vidt omfattande material har han dragit sina
slutsatser och darvid frin nutida folk hémtat ndgra af sina allra
viktigaste argument.

Resultatet af undersokningen #r, i storsta korthet sagdt, detta.
»Askviggens, d. v. s. den vid A&skslaget, sisom man formenade,
drabbande stenen eller stenredskapet har forst dyrkats i och for sig
siasom ett underbart ting med ofvernaturlig kraft. Senare har detta
maktforemil si att siga satts i handen pd en antromorfistisk gud,
hvilken egentligen just genom innehafvandet af denna fetisch be-
sitter sin gudakraft, sin gudomlighet. Anmilaren tilliter sig er-
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Utom inom det egentliga Danmark ha expeditioner, understodda
eller bekostade af den danska staten, utsindts till Skéne for studium
af byggnadsminnen och till Island och Féaroarna i mera allmiint
etnografiskt syfte. Resultaten af dessa finnas tillgingliga i Afdel-
ningens arkiv. Hir meddelas nu en vilkommen dfversikt 6fver hvad
under dessa resor utrittats. Dérjimte aterfinnes naturligen alla i
dylika redogirelser obligata statistiska meddelanden, men dessa ha ej,
sasom si ofta sker, fitt taga ofverhand i forballande till de sakligt
utarbetade framstillningarna af Afdelningens tjinsteméns praktiskt
vetenskapliga och konserverande girning.

Boken ir omsorgsfullt illustrerad och typografiskt sedt en
prydnad, ur ménga synpunkter siledes en kirkommen gist for hvar
och en, som med intresse vill folja hvad som i Danmark atgjorts
studiet och bevarandet af minga af dess inhemska odlings viktigare
minnesmérken.

=

C. Wibling, Religisa forestillningar och bruk under dldre tider.

(Gudsidéns utveckling.) 52 sid. 8:0. Helsingborg 1909.

Da denna afhandling, hvilken utkommit i Helsingborgs léro-
verks arsredogorelse, ifven utgifvits i bokhandeln sdsom sirskiid
publikation, kan den ej girna hir limnas oomndémnd. Alldenstund
arbetet, s4 vidt jag kunnat finna, icke behirskas af ndgon det
hela forenande planliggning, dr det emellertid svart att hir i korthet
ingi pa nagon kritik af detsamma. Detta dr didrfor icke min af-
sikt, likasom ej heller att limna ndgon resumé af det mangskiftande
innehdllet. Forfattaren tyckes anse, att det endast och allenast
varit heliga och rituella foremal forunnadt att trotsa drtusendenas
tirande tand. Ty i snart sagdt hvarje slags fornfynd vill han se
en helig symbol — i smycken, rakknifvar, sylar, nalar, harpuner
0. . v. De i lerkirl stundom inkletade siideskornen hafva for
honom en religios betydelse: de spetsiga redskapen iro nedlagda 1
grafvarna for att »besviirja dodens maki> och sammanstillas med
bibelspriket »du déd hvar #r din udd?; ljuster- och fisk- eller
fogelpilspetsar frin i#ldre stendldern anses hafva »stitt i ett visst
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samband med Neptuni treudds, o. s. v. Sdsom ses, ir forfattaren
en de djarfva hypotesernas man, som icke vill finna sig i var tids
laingsamma, materialsamlande forskningsmetod. Visserligen citerar
han pé ett stille — i forbigdende sagdt i vilseledande sammanhang —
ett till sin art si modernt arbete som »prof. M. Frazer Le Rameau
d’or», men han stiller sig dock alldeles utanfér den nyare etnologiska
forskningens grundvalar. Den grundsatsen, att sfetishism is early
and theism is late in the history of mankind» (J. G. Frazer), tyckes,
sdsom redan forsta sidan visar, icke ingd i hans dskddning. Diremot
synes han vara starkt bendgen att i solkulten se religionsutofningens
forsta framtridande: minniskan har forst, for att anvinda hans
egna ord, »i denna himlakropp sett higsta symbolen for skaparens.

De anviinda litterira killorna antydas ytterst ytligt eller alls
icke, och forf. sitter i det hiinseendet alltfor stora kraf pi sina
lasares fromma tro. Den vinst ldsaren har af W-—s bok skulle
diarfor egentligen ligga i de arkiologiska notiserna om forfattarens
egna lakttagelser, forsividt dessa ndmligen 4ro nog objektivt upp-

fattade. N EH

Norrland. Sméskrifter utgifna af Norrlindska Studenters Folk-

bildningsforbund. 3—11. Red. J. Nordlander. Uppsala 1907—09.

I Fataburens forsta arging hade jag néjet att anmila den serie
populira smdskrifter, som kort forut startats af Norrlindska
Studenters Folkbildningsforbund. Aren ha gitt, och forbundet har
utan afbrott gifvit ut sina hiéiften. Dessa ha fitt ett ofverviigande
kulturhistoriskt innehall, omfattande bade ofversiktliga framstill-
ningar och utdrag ur #ldre handlingar.

Professor K B. Wiklund har bidragit med »Lapparnas sing och
poesi> och »Nagra bilder fran det gamla Lappland>. Den senare
innehéller redogvrelse for lappfogden Reinhold Stegers dmbetsresa
uppe i Torne lappmark 1615, en bdde upplysande och betecknande
skildring af hur det vid denna tid gick till i en af landets mest
afsides beligna landsindar. Dirjimte aftryckes tvd priskuranter
frén handeln med lapparna under 1500- och 1600-talen samt dédvarande
lektorn Georg Wallins resa till Arsilla Lappmark 1715. Samme
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Museimannamotet och Svenska Fornminnes-
| foreningens sommarmaote 17—20 juni
i Lund.

I anslutning till Svenska Fornminnesfoéreningens sommarmote holl Svenska
Museimannaforeningen sitt fjirde &rsmote.! Forsta dagen var anslagen &t
diskussion af rent museala fragor. Forhandlingarna leddes af riksantikvarien
Oscar  Moxrerus, museimannaforeningens ordférande. Den viktigaste frigan,
som upptogs till behandling, gillde statsunderstidet at svenska landsorts-
museer. Den hade beredts af en kommitté, hvars forslag med smirre redak-
tionella fordindringar skulle liggas som grund till foreningens uttalanden. Som
ledning for beddmande af hvilka de landsortsmuseer voro, som kunde komma
i friga till erhdllande af statsanslag, hade foreningens sekreterare intendenten
G. Upmark utarbetat en forteckning ofver i landet befintliga museer, hvilken
i tryck utdelades vid motet.

Motet enade sig om att hos regeringen begiira 15000 kronor till under-
stod at vissa svenska museer. Foljande kunde ej berikna fa andel i detta
anslag, nimligen: statens, universitetens, domkyrkornas, liroverkens museer,
Nordiska Museet i Stockholm, Kulturhistoriska Museet i Lund, Goteborgs
Museum och Malmé Museum. Man tiinkte sig, att regeringen sjilf i ofverens-
stimmelse med hvad som skedde i analoga fall skulle fordela beloppet mellan
de olika museerna. Man ansig, att museer, som skulle komma i &tnjutande
af statsanslag, borde inom den landsdel, dir de utfora sin girning, verkligen
svara mot sitt éindamal och fylla foljande villkor:

1) att museet skall kunna uppvisa, att det under nirmast foregiende ar
fran annat hall haft en inkomst motsvarande det sokta stats-
anslaget;

2) att museets forestindare iiger tillriickliga forutsittningar for forn-
minnesvard, fornkiinnedom och museiskotsel;

3) att forteckning ofver museets samlingar fores, hvilken férteckning bor
foretes vid den inspektion, som ett statsunderstodt museum ir skyldigt
att underkasta sig;

! For dess tredje rsmote finnes redogjordt i Fataburen 1908, sid. 169 fF.
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Wallin dog som biskop i Goteborg, men innan dess var han super-
intendent pi Gottland 1735—1744. Dirunder insamlade han det
stora material till belysande af gottlindsk kultur, som utgor en af
hufvudkillorna for var kunskap om denna s #dldre forhdllanden.

Skriftserien innehaller vidare nigra notiser af G. B. Lundgren
om en lappkvinna Margareta, som missionerade bland sina landsmiin
redan i slutet af 1300-talet. Med. doktor Alfred Petterson skildrar
Finnmarkerna i sodra Angermanland och Norra Medelpad. De ildsta
sparen af den svenska kulturen i samma landskap #ro foremél for
en kort framstillning af Oscar Almgren. Johan Nordlander med-
delar Norrlands #ldsta signer, J. A. Lundell en samling norrlindska
sagor. Gunnar Huss limnar en statistisk undersokning af for-
hallandena i Luled socken pid Gustaf Vasas tid.

Johan Nordlander har genomstkt Stockholms stads ténkebiocker
frain medeltidens slut for att finna ndgot om dngermanldnningar,
men resultatet var ej si sirdeles stort. S. A. Hjeltstrom har tryckt
utdrag ur Stigsjo kyrkas visitationsprotokoll fran 1600-talets slut
och borjan af 1700-talet, hvilka innehdlla ménga intressanta smadrag
fran forsamlingslifvet.

Hir har nu anforts ndgra rubriker pa de hiiften, hvilka synbar-
ligen ha det storsta viirdet fran kulturhistorisk synpunkt. Som synes
ha forfattarne tillgodogjort sig forskningar pa forsta hands material
i arkiv och annorstides. Flertalet limna dirfor nya tillskott i vért
vetande om den norrlindska odlingen. Dessa hiiften komma séiledes,
sedan de nu forst utgjort ett bindeled i folkupplysningens tjinst,
att i en framtid #ga ett bestdende virde lingt utofver hvad dylika
billighetsserier vanligen besitta.

—a—1.
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4) att intet ur museets samlingar — med undantag af dupletter — far
till utlindska musecer eller enskilda personer aflitas;

5) att museet skall vara skyldigt att lita andra museer inom landet
genom teckning eller fotografering afbilda och, dir sidant utan skada
for foremdlet kan ske, afgjuta eller pa annat sitt reproducera hvad
som tillhor dess samlingar;

6) att museet genom sin forestindare eller annan sakkunnig tjiinsteman
skall vara skyldigt att pa bekostnad af K. Vitterhets-, Historie- och
Antikvitets Akademien utfora de fornminnesvirdande uppdrag inom
trakten, som kunna at detsamma af K. Akademien eller riksantikvarien
anfortros.

Ibland dessa punkters innehall torde nyheterna fackbildad ledning och

en ordnad museiinspektion kanske siirskildt bora betonas.

I andra linder hade dfven satts som villkor for erhallande af stats-
anslag, att provinsmuseerna skulle till centralmuseerna dfverlimna sadana fore-
mil, som for detta vore af siirdeles stor betydelse. D& man ansag, att ett
dylikt villkor kunde bli menligt for ett godt samarbete mellan museerna,
gjordes intet yrkande, att detta villkor hir i landet skulle medtagas. Musei-
mannamotet ville dock framhélla onskviirdheten af att landsortsmuseerna visade
tillmotesgaende mot centralmuseernas onskningar och behof.

Intendenten G. Kawuix holl foredrag om museerna och den lokala forn-
minnesvarden, amanuensen Karu WZRHLIN om uppfirandet af en byggnad
for Nationalmusei konstindustriafdelning med anvindande af det ofver-
skott, som torde uppstd vid konstindustriutstillningen innevarande ar i Stock-
holm, och riksantikvarien O. Moxterius om Runda hyddor.

Den forutvarande styrelsen omvaldes. Nista mote utsattes att hallas i
Visby ar 1910. Rektor R. Sterrex och kapten Erxsr Herrerex utsagos till
det kommande motets vice ordforande och vice sekreterare.

Foljande dag vidtog Fornminnesforeningens sommarmote, forsta dagen
under biskop G. Bruuivas ordforandeskap, foljande dagar under riksantikvariens.
Intendenten Karuin fungerade som sckreterare. Antalet deltagare frian staden
och trakten var obetydligt, frin andra orter ansigs det vara storre dn hvad
som eljest brukade vara fallet.

Foredragen voro i foljd foljande. Fredag formiddag: stadskomminister
L. Tyxewn: Om skdnska dopfuntar med skioptikonbilder; dr Suxe Amprosiaxt:
De dldre kaklen i Skdane med demonstrationsmaterial ur Kulturhistoriska Museet
och Universitetets Historiska Museum i Lund; riksantikvarien Oscar MoNTeLIUS:
Hur gammal dr kristendomen © Sverige?; docenten Orro Rypsrok: Om
nagra relikfynd i gamla altarbord. Efter detta foredrag var tillfalle beredt
att bese och studera Universitetets Historiska Museum, nyordnadt i en del
af det gamla bibliotekshuset vid Lundagard.



188 MUSEIMANNAMOTET OCH SVENSKA FORNMINNESFORENINGENS SOMMARMOTE I LUND.

Pi fredags eftermiddag talade forst dr Orro vox Sypow om byggnads-
offer och byggmdstarsagor, sedan redogjorde intendenten G. Karuix for
kammens typologi och historia med skioptikonbilder och demonstrations-
material ur Kulturhistoriska Museet.

Kvilllen tillbragtes vid Bjerred, Lunds hafsbad vid Lommabukten, dit
Fornminnesforeningens medlemmar inbjudits till ett festligt samkvim.

Forsta foredraget pa lordags morgomen holls af professor C. M. Forst
om behofvet af systematiska antropologiska undersikningar. Med anled-
ning af foredraget diskuterades det tringande behofvet af en central antropo-
logisk undervisningsanstalt, vare sig uppriittad och bekostad af staten eller
som ett institut vid Stockholms hogskola.

Amanuensen N. Rosin gaf direfter en kort resumé af torfmosseunder-
sokningarna vid Bdrringesjon med fynd frin stendldersboplatser. En del
at fynden forevisades och demounstrerades. Torfmossekommissionens illustrerade
upprop: »Tag vara pa fynden fran torfmossarna» utdelades. Till slut redo-
gjorde dr T. Arxe for den dldre jarnaldern (La Tene-tiden) ¢ sydligaste
Sverige.

Efter en kort paus samlades man i domkyrkan for att &hora professor
E. Wraxcer, som foreliste om Lunds domkyrkas dldsta ernamentik. Dirpa
gjorde de flesta af frimlingarne en rond inuti kyrkan for att taga dess ena-
stiende kultur- och konstminnen i betraktande.

Eftermiddagssessionen inleddes med ett foredrag af docenten K. Stirrna
om forhallandet mellan Skandinavien och de brittiska darna under sten-
aldern. Sa foljde en redogorelse med skioptikonbilder af docenten A. Haur
om Borgeby herrgard utanfor Lund och till sist en framstillning af rit-
liraren Wzrner om det gamla klostret @ Ystad, som for nirvarande stir
under konservering. Direfter foljde dels en utforlig redogorelse fran riks-
antikvarien for det forlopp drendet haft hos myndigheterna, dels en diskussion
om restaureringsprinciper inledd af landsarkivarien L. WrisuLL. Denna blef
liflig och ett flertal talare deltogo i densamma.

Sa viixlades de ofliga artighetsbetygelserna. Professor C. M. First fram-
forde deltagarnas tacksamhet till presidiet. — Kulturhistoriska foreningen,
som denna dag hade sitt drsmote, hade pa aftonen for Fornminnesforeningens
ledamoter anordnat supé och kollation i Kulturhistoriska Museets triidgard.

Sondagen #gnades till en gemensam utflykt med foredrag eller demonstra-
tioner pd raststillena. I Genarps kyrka fick man gora bekantskap med en
kyrkobyggnad i en reniissans, dir de gotiska traditionerna finnu ej upphort att
limna spar efter sig. Den dr uppford omkring 1590 pa bekostnad af en af
tidens stormin. Gdddelofs kyrka dr en under sen medeltid utvidgad, liten
romansk kyrka, som under senaste ar af patronus renoverats och forsetts med
ildre inventarier. Bada kyrkorna demonstrerades af intendenten G. Karuiv.
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I den senare begagnade han dirvid tillfillet att redogora for de principer,
som han ansig bora vara viigledande vid restaurering af en kyrka i vira

dagar.
Frin kyrkorna akte deltagarne till Romele klint, en af Skanes hogsta
punkter, dir man har en vid utsikt — for tillfillet dock ej obetydligt be-

grinsad af dimma. Hir limnade riksantikvarien MoxreLius en Gfversikt
dfver Skanes kultur under hednatiden.

Niista rastplats var Dalby kyrka. 1 denna limnade landsarkivarien
I.. Wemipvrt en pd arkivaliska studier grundad ofversikt ofver dess byggnads-
historia; direfter demonstrerade domkyrkoarkitekten T. WAinrin resultaten af
i och omkring kyrkan vidtagna griifningar. Da resultaten af dessa pa skilda
viigar gjorda studier voro pa flera centrala punkter hogst motsigande, foljde
ett lifligt meningsutbyte. Verklig klarhet i flera af hithorande fragor torde
vill knappast std att vinna, forrin man vidtagit mer omfattande grifningar
och fitt murarna rengjorda fran senare puts och o6fverlimning. Utom kyrkan
besags iifven de miirkliga limningarna efter det hir forr befintliga klostret.

Si ats en sista gemensam, mycket animerad middag pa Dalby beromda
giistgifvargard. Skilsmissan kom dock mycket snart och man enade sig om,
att Fornminnesforeningens sommarmote i Lund varit arbetsamma och lirorika
dagar som fi. Arbetsprogrammet hade varit si rikhaltigt, att det ej blifvit
mycken tid ofrig till mera privat meningsutbyte mellan de manga, som hiir
— ledda af gemensamma intressen — sokt triffa samman i syfte att himta
uppslag och rad i den rikt skiftande verksamhet fornminnesintressena repre-
sentera.

—a-—t.




Upprop.

et dr ett kindt forhallande, att den svenska folkmusiken sedan
D artionden varit stadd i tillbakaging, att vira genuina gamla
latar och visor, som af kénnare stéllas bland de vackraste i viirlden,?
dro pa vig att forsvinna och att de undantringts af melodier som
for det mesta sakna musikaliskt viirde.

Urartningen gar snabbt. Hos det yngre sliktet hafva dessa
hirliga melodier linge varit forsmadda. Utan ingripande atgirder

skulle de nu ej lingre kunna fortlefva i traditionen.

Tack vare enskilda personers intresse hafva i en del landskap
manga gamla latar blifvit upptecknade, under det att andra trakter
af vart land #nnu #dro sd godt som outforskade. Det har dock ut-
rénts, bland annat genom spelmanstiiflingarna, att allestides, om #n
mest i undangtmda nejder, mycket aterstir att tillvarataga.

Till framjande af hir berorda angeligenhet har »Forsta motet
for svensk folkkunskap> vid sammantride i Stockholm i augusti
1908 tillsatt en kommission med uppdrag att insamla och utgifva
den svenska folkmusiken.

Denna kommission, bendmnd sFolkmusikskommissionen», har stillt
som sin uppgift:

1) att fran alla trakter af vart land sammanfora folkmusik-
materialet, dels genom att anmoda enskilda samlare att stdlla sina
samlingar till disposition, dels genom att foranstalta om ytterligare
uppteckningar i jamforelsevis outforskade landsindar;

! Jfr t. ex. dansken P. A. Berggreens Folkesange og Melodier. Han siger, att
intet land i virlden har sidan rikedom p& vackra melodier som Sverige.
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2) att lata ordna och redigera det salunda insamlade, hvilket
skulle omfatta ej blott sjilfva melodierna utan ocksa lefnadsteck-
ningar af spelmiin, signer och beskrifningar om latar och mirkligare
danser samt uppgifter i ofrigt, ignade att belysa detta #mne; dess-
utom landskapsbilder i ldémpligt urval, portritt af spelméin m. m.;

3) att sorja for att samlingen publiceras och sprides till all-
méinheten mot billigast mojliga pris.

I forverkligandet af dessa planer ser Folkmusikkommissionen
en nationell angeligenbet af dubbel betydelse, praktisk saviil som
vetenskaplig. Ty bir giiller det ej blott att i forskningens intresse
systematiskt insamla och undan glomska och forintelse ridda in-

tressanta kulturhistoriska minnesmiirken — sisom sddana mdste
nimligen vara folkmelodier betraktas — utan desslikes att upplifva

den doende folkmusiken genom att gira den till folkets egendom
anyo och att uppvicka intresset for tonskapelser pa nationell grund.

Ofvertygad att riktigheten af dessa synpunkter ofverallt i
vart land inses och behjirtas, hinvinder sig Folkmusikkommissio-
nen hérmed till den svenska allmédnheten under anhdllan om med-
verkan till samlingsarbetets snara fullbordande.

Af ofvan gifna plan fér Kommissionens arbete framgar, att
dylik medverkan kan limnas pd mangahanda sitt, jamvil af dem,
som icke sjdlfva #ro musikutofvare. Bland bidragen, hvilka alltid
med storsta tacksamhet mottagas, ma sidrskildt framhallas:

uppteckningar af folkvisor och gamla psalmmelodier, vallatar,
ginglatar, skiinklatar, brudlatar, langdanser, polskor, kadriljer, gam-
malvalser m. m., samt, om mojligt, uppgifter om hvarje melodis
hirkomst, bendmning m. m.;

gamla notbocker, atfsljda af meddelanden om hvem som hop-
skrifvit dem, den ungefirliga tiden, niir det skett, samt hvem som
ursprungligen spelat diri forekommande melodier;

siigner, som iro forknippade med forestdllningar om >Neckens:
eller >Elfkarlenss och andra i folktron forekommande visens for-
hallande till spelmén och latar;

uppgifter om (adresser pa) spelmiin, sisom fiol- och nyckelharpo-
spelare, klarinett-, lur-, horn- och niifverspelare, vis- och vallat-
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sangare med flera sadana, som kunna limna bidrag till samlings-
verket.

Vid hvarje bidrag infores meddelarens namn i arbetet.

Insindare, som onska aterfd sina manuskript fore publicerandet,
uppmanas gifva sadant tillkéinna, och later Kommissionen i sddan
hindelse afskrifva originalet och aterstiilla det.

Ett samlingsarbete af ifragavarande art och omfattning kommer
nodvindigtvis att medféra kostnader af flera slag, och di Kommis-
sionen ej forfogar o6fver andra medel én dem som kunna inflyta fran
intresserade 4r det ju synnerligen onskligt for frimjandet af denna
stora nationella sak, om Kommissionen #fven kunde fi motse bidrag
1 penningar. ‘

Alla bidrag af hvad slag de vara ma torde godhetsfullt insindas
under adress Folkmusikkommissionen, Nordiska Museet, Stockholm.

EUGEN.
KARL SILVERSTOLPE. ANDERS ZORN.
Justitierdd. K. Musikaliska Akademiens prases. Konstniir.
Nins ANDERSSON. LARS JOHAN ZETTERQVIST.
Stadsnotarie. Konsertmiistare.
RICHARD STEFFEN. BERNHARD SALIN.
Rektor. Nordiska Museets styresman.

N1Ls KEYLAND.
Amanuens vid Nordiska Museet.
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Samfundet for Nordiska Museets frimjande,

I hufvudstaden bosatt stiftande ledamots arsafgift dr sju
kronor. Utom hufvudstaden bosatt ledamot erlidgger en Aarsafgift
af fem kronor. -

Enligt § 6 i samfundets stadgar 4r emellertid den, som i-
stillet for den 3&rliga ledamotsafgiften pi en ging erligger minst
ett hundra kronor, att anse sisom stindig ledamot och sedan be-
friad frdn alla afgifter.

Ledamot savil stiftande som stindig erhdller drligen ett irs-
kort till Nordiska Museets samtliga afdelningar for sig personligen
eller for en medlem af sin familj, hvilkens namn i sddant fall
torde uppgifvas. Tidskriften >Fataburen» utdelas till medlemmar bo-
satta utom Stockholm. Dirstides boende kunna erhdlla densamma
till halfva boklidspriset genom museets expedition & Skansen.

Dessutom &dger ledamot ritt att for de nirmaste medlem-
marna af sin familj (man, hustru, syskon eller barn) erhdlla arskort
gillande till museets samtliga afdelningar for ett pris af fre kronor
for hvarje sidan medlem. Arskort till Museet 4 Lejonslitten kosta
eljest 5 kr. for vuxna, 3 kr. for barn och till Skansen 6 kr. for
vuxna, 4 kr. for barn.

P4 det stiftande ledamot ej ma hafva besvir med arsafgiftens
insindande, upptages densamma utom Stockholm genom postforskott
samt i Stockholm efter midten af januari genom bud. De i Stockholm
bosatta medlemmar, som si énska, kunna dock den 15 dec.—midten
af jan. & museets expedition 4 Skansen utlosa sina arskort.

Bref och meddelanden torde stillas till Sekreteraren i Sam-
fundet for Nordiska Museets frimjande, adress Nordiska Museet,
Stockholm 14. Allm. Telefon 4. Riks Telefon 3 98.




Fiirfattare och forliggare, som onska bocker och uppsatser an-

milda eller omnimnda i tidskriften, behagade insinda dem
under adress Nordiska Museet, Stockholm 14. Manuskript, med-
delanden och uppgifter insindas under samma adress.

Fataburen utkommer med 4 hiften om tillsammans minst 256

sidor &rligen och atfoljes dessutom af en redogorelse for
museets forvaltning.

Tidskriften kostar i bokhandeln och pd posten 5 kr. for ar-
ging. Losa hiften siljas i man af tillgydng for 2 kr. Den utdelas
gratis till de ledaméter i Samfundet for Nordiska Museets fram-
jande, som #ro besatta utom Stockholm. I hufvudstaden boende
ledaméter kunna erhdlla tidskriften till halfva bokladspriset vid
rekvisition genom museets expedition & Skansen.

-

Péirmar afsedda for Fataburens olika drgdngar, af blitt linne
och af utseende som ofvanstiende bild visar, samt till ett pris af 7 kr.
for arg., finnas efter rekvisition att tillgd hos K. hofbokbindaren
GUSTAF HEDBERG, Regeringsgatan 28 A, Stockholm C.

Stockholm. P. A. Norstedt & Stner 1909.



